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1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg, prietaiso pasg bei
informacijg apie produkta. Jy gali prireikti
véliau, be to, galésite jg perduoti naujam
prietaiso Seimininkui.

m Jei transportuojant prietaisas buvo pazeis-
tas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kistuko gali prijungti tik leidimg

turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-

roma netinkamai prijungus prietaisg, nete-
nkate teisés reikalauti garantijos.

Naudokite prietaisg tik:

m ruoSdami patiekalus ir gérimus,

® jis nepaliekamas be priezidros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

m privadiame namy ukyje ir uzdarose namy
aplinkos patalpose,

® ne daugiau kaip 2000 m aukstyje virs jiros
lygio;

Sauga It

Niekada nenaudokite prietaiso:

® su iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo
rezimas iSjungiamas EN 50615 standarte
nurodytais prietaisais.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
nojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo
naudotis tik prizitrimi kito asmens arba jeigu
jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudo-
jimu bei suprantg is to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent
jiems jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Be priezilros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamag maistg pavojinga — gali kilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky
be priezilros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,
pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.

Ruosimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedékite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas jkaista.

» Nelaikykite staliuose tiesiogiai po kaitle-
ntemis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy pu-
rskikliy.

Kaitlenté iSsijungia automatiskai ir jos nebega-

lima valdyti. Véliau ji gali neplanuotai jsijungti.

» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Dél kaitlentés uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrGkti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlenciy uzdanguy.



It Daiktinés zalos vengimas

Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamg maistg reikia nuolat
stebéti.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo

esancios dalys, ypac kaitlentés remas, jei jis

yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir steng-
tis neliesti kaitinimo elementy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Kaitvieté kaista, taCiau indikatorius neveikia.

» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Dél virykles apsauginiy groteliy gali jvykti ne-

laimingy atsitikimy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» PrieS pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atvés.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti
specialistai.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavoju.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrukes, iSjunkite prietaisg, kad
iSvengtumeéte elektros smugio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

|siskverbusi dregmé gali sukelti elektros

smug;.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungia-
mieji kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso
daliy.

/A |SPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Puodai dél skysdio tarp puodo dugno ir kait-

vietés gali staiga paSokti j virsy.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

/\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant

galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvepti arba praryti smulkias deta-

les ir taip uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis de-
talémis.

2 Daiktinés zalos vengimas

DEMESIO!

Siurkstus puody ir keptuviy dugnas braizo stiklo ke-

ramika.

» Patikrinkite indus.

TuSCiai verdantis maisto ruoSimo indas gali apsigadinti

pats ir sugadinti prietaisa.

» Niekada nestatykite ant karstos kaitvietés tusciy
puody ir saugokite, kad jie neidvirty iki tusgio.

Dél neteisingai pastatyto maisto ruoSimo indo prietai-

sas gali perkaisti.

» Niekada nestatykite karsty keptuviy arba puody ant
valdymo elementy arba kaitlentés remo.

Ant kaitlentés nukrite kieti ar smailus daiktai gali jg su-

gadinti.

» Stenkités, kad ant kaitlentés nenukristy kiety ar ast-
riy daikty.

KarSciui neatsparios medziagos ant karsty kaitvieCiy
ima lydytis.

» Nenaudokite apsauginés kaitlentes folijos.

» Nenaudokite aliuminio folijos arba plastikiniy indy.

2.1 Dazniausiai pasitaikancios zalos
apzvalga

Cia Js rasite daZniausiai pasitaikancia Zala ir pata-
rimus, kaip galite jos iSvengti.

Zala Priezastis Priemoné
Démeés ISbége patieka- [Sbegusius patiekalus tuoj
lai pat pasSalinkite stiklo gran-
dikliu.




Aplinkosauga ir taupymas It

Zala Priezastis Priemoneé Zala Priezastis Priemoné
Démés Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke- Spalvos Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke-
lymo priemonés ramikai skirtas valymo pokyCiai lymo priemonés ramikai skirtas valymo
priemones. priemones.
|borézi- Druska, cukrus  Nenaudokite kaitlentés Spalvos Puody Zymes, Puodus ir keptuves ne
mai arba smelis kaip darbastalio, nestaty- pokyCiai pvz., aliuminio  stumkite, o perkelkite.

_ kite ant jo daikty. Jrantos  Cukrus arba pa- I3bégusius patiekalus tuoj
|brézi- Siurkstls puo-  Patikrinkite indus. tiekalai su daug pat pasalinkite stiklo gran-
mai dy arba keptu- cukraus dikliu.

viy dugnai

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.
» Atskiras dalis iSmeskite iSrasiave.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nurodymy, Jusy prietaisas vartos dar

maziau energijos.

Parinkite puodo dydj atitinkandig virimo zong. Maisto

ruos$imo indg uzdekite centruotai.

Naudokite indus, kuriy dugno skersmuo atitinka kait-

vietés skersmen;.

Patarimas. Indy gamintojai daznai nurodo iSorinj puo-

do skersmenj. Jis daznai bina didesnis uz dugno

skersmeni.

m Dél netinkamy maisto ruoSimo indy arba ne visiSkai
uzdengty virimo zony vartojasi daug energijos.

Puodus uzdenkite tinkamu dangciu.
m Kai verdate be danggdio, prietaisui reikia pastebimai
daugiau energijos.

Dangtj kilokite kuo reciau.
m Kai pakeliate dangtj, pasklinda daug energijos.

Naudokite stiklinj dangtj.
m Pro stiklinj dangtj galite pasizitréti j puoda, neatkel-
dami dangcio.

Naudokite puodus ir keptuves lygiais dugnais.
m Dél nelygaus dugno padidéja energijos sgnaudos.

Naudokite maisto produkty kiekiui tinkamo dydzio

maisto ruosimo indus.

m Dideliems, mazai uzpildytiems maisto ruo$imo in-
dams jkaitinti suvartojama daugiau energijos.

Gaminkite nedideliame vandens kiekyje.
m Kuo daugiau vandens maisto ruosimo inde, tuo
daugiau energijos reikia jam susildyti.

Anksti perjunkite | Zemesnj kaitinimo lygj. Naudokite

tinkamg tolesnio virimo pakopa.

= Nustate per didele tolesnio virimo pakopg, be reika-
lo naudosite per daug energijos.

ISnaudokite likutine kaitlentés Siluma. Jei gaminimo

laikas ilgesnis, iSjunkite kaitviete likus 5-10 minuciy

iki gaminimo pabaigos.

= Nenaudojama liekamoji Siluma padidina energijos
sgnaudas.
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4 Susipazinimas

Si naudojimo instrukcija taikoma jvairioms kaitlentéms.
Atskiry kaitlenciy matmenys nurodyti tipy apzvalgoje
- Psl. 2

4.1 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote visas savo prietaiso
funkcijas ir gaunate informacijos apie darbo busena.
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4.2 Rodmenys
Rodmenyse rodomos nustatytos vertés ir funkcijos.

Rodmuo Pavadinimas

-9 Kaitinimo lygiai

H/h Liekamoji Siluma

b Galios didinimo (,PowerBoost*) funkcija
8E Laikmatis

4.3 Jutikliniai laukeliai

Jutikliniai laukeliai yra lietimuisi jautrts plotai. Norédami
pasirinkit kokig nors funkcijg, bakstelékite | atitinkamag
laukelj.

Jutiklinis laukelis Pavadinimas

® Pagrindinis jungiklis
e Valymo apsauga
o) Apsauga nuo vaiky
© Zony prijungimas
O Kaitvietés parinktis
12:3...9 Nustatymo sritis

® Laikmatis

o ,PowerBoost"“
Pastabos

= Stenkités, kad valdymo skydelis visada buty sausas.
Drégmé kenkia veikimui.

= Nestatykite puody arti indikatoriy ir jutikliniy laukeliy.
Gali perkaisti elektroniné sistema.

4.4 Kaitvietes

Cia pateikiama jvairiy papildomy kaitvie&iy prijungimo
apzvalga.

Jums aktyvinus papildomus prijungimus, Sviecia ati-
tinkami rodmenys.

Kai JUs jjungiate kaitviete, ji pirmiausia jsijungia pries
tai buvusiu nustatytu dydziu.

Kait- Pavadinimas Prijungimas ir atjungimas
vieté
O Vienguba kait- Parinkite kaitviete.
vieté
© Dviguba kait-  Parinkite kaitviete.

vieté Spustelékite ©

cOo Keptuvo zona  Parinkite kaitviete.
Spustelekite ©

Pastabos

= Kaistandioje kaitvietéje matomos tamsios zonos atsi-
randa dél techniniy priezasCiy. Jos neturi jokios jta-
kos kaitvietés veikimui.

= Kaitvieté reguliuoja temperatrg, jjungdama ir iSjung-
dama kaitinimo sistema. Kamnlmo sistema gali buti
jjungiama ir iSjungiama net pasirinkus didziausig ga-
lig.

m  Keliy kontdry kaitvietése pacios kaitvietés kaitinimo
sistema ir papildomai prijungiamos sritys gali jsi-
jungti ir i8sijungti skirtingu laiku.

Priezastys:

— Nuo perkaitimo apsaugomos jautrios konstrukci-
nes dalys.

— Prietaisas apsaugomas nuo elektrinés perkrovos.

— Uztikrinamas geresnis virimo rezultatas.



4.5 Liekamosios Silumos rodmuo

Kiekvienai kaitlentés kaitvietei yra dviejy pakopy lieka-
mosios Silumos rodmuo. Kol Sviedia liekamosios Silu-
mos rodmuo, kaitvietés nelieskite.

Svarbiausia informacija apie valdymag It

Rodmuo ReikSmé

H Kaitvieté yra tokio karstumo, jog Jus ga-
lite Siltai laikyti nedidelius patiekalus
arba lydyti glaista.

= Kaitvieté karsta.

5 Svarbiausia informacija apie valdyma

5.1 Kaitlentés jjungimas arba iSjungimas
Kaitlente jjungsite ir iSjungsite pagrindiniu jungikliu.
Jei prietaisg po iSjungimo per pirmasias 4 sekundes
veél jjungsite, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis
nuostatomis.

5.2 Kaitlentés jjungimas

» Spustelékite .

v Sviesos juostelé virs @ &viedia Sviesiai.

v Valdymo pavirsiy rodmenys ir kaitinimo lygiy rodme-
nys 4 Sviecia.

v Kaitlenté parengta naudoti.

5.3 Kaitlentés iSjungimas

Jeigu visos kaitvietés kurj laikg (10-60 sekundziy) pra-
blna iSjungtos, kaitlenté automatiskai iSsijungia.

» Spustelékite .

Indikaciné lemputé vir§ @ uzgesta.

Rodmenys uzgesta.

Visos kaitvietés iSjungtos.

Liekamosios Silumos indikatoriai Sviecia tol, kol pa-
kankamai atvésta kaitvietés.

€ X X

5.4 Kaitviec€iy reguliavimas

Kad galétumeéte reguliuoti kaitviete, ji turi bati parinkta.
Nustatymo srityje nustatykite pageidaujamus kaitinimo
lygius.

Kaitinimo

lygis

1 maziausia galia

9 didziausia galia
Kiekvienam kaitinimo lygiui yra tarpiniy
lygiu, pvz., 4. .

5.5 Kaitinimo lygiy nustatymas
Reikalavimas. Kaitlenté jjungta.
1. Su O parinkite kaitviete.

v Kaitinimo lygio rodmenyje jsiziebia . Po kaitinimo
lygio rodmeniu Sviecia -.

2. Nustatymo srityje nustatykite kaitinimo lygj.

5.6 Kaitinimo lygio keitimas

1. Su O parinkite kaitviete.
2. Nustatymo srityje nustatykite kaitinimo lygj.

5.7 Kaitvietés iSjungimas

1. Su O parinkite kaitviete.
2. Nustatymo srityje nustatykite 0.

v Jums iSjungus kaitviete, mazdaug po 10 sekundziy
pasirodo liekamosios Silumos rodmuo.

Pastaba. Paskutiné nustatyta kaitvieté lieka aktyvinta.

Galite nustatyti kaitviete, nereikia parinkti i$ naujo.

5.8 Nuostaty rekomendacijos virimui

Cia pateikiama jvairiy patiekaly ir jiems gaminti tinkamy
kaitinimo lygiy apzvalga.

Gaminimo trukmé priklauso nuo maisto rdsies, svorio,
storio ir kokybés. Tolesnio gaminimo lygis priklauso
nuo naudojamo maisto ruoSimo indo.

Ruos$imo nuorodos

m  Norédami uzvirti naudokite 9 kaitinimo lyg;.

m  TirStus patiekalus retkar&iais pamaisykite.

m  Maisto produktus, kuriuos pirmiausia reikia karstai
pakepinti, arba kuriuos kepinant skiriasi daug sky-
sCiy, pakepinkite mazomis porcijomis.

m  Patarimai, kaip virti taupant energija. — Psl. 5

Lydymas
Patiekalas Tolesnio Tolesnio
virimo virimo
pakopa trukmé
minu-
témis

Sokoladas, $okoladinis glajus 1-1. -

Sviestas, medus, Zelatina




It Galios didinimo (,,PowerBoost") funkcija

PasSildymas arba laikymas Siltai Pjausnys, natlralus arba apvo-  6-7 6-10

Tro8kinys, pvz., leSiy patiekalas 1-2 - Iptas dZIU\feSIUOSG

Pienas | 10 B Pjausnys, Saldytas 6-7 8-12
—— — — Karbonadas, natiralus arba ap- 6-7 8-12

Pesrgles vandenyje _ 34 - voliotas dZitvésiuose '

Patiekalg gaminti be dangcio. Didkepsnis, 3 cm storio 7_8 8_12
Atitirpinimas ir pasildymas Frikadeles, 3 cm storio ' 4.-5. 30-40
Spinatai, saldyt 54 10-20 Mésainis, 2 cm storio ' 6-7 10-20
Guliatas. %al dytas 53 20-30 Pauksgio kritinélé, 2 cm storio  5-6 10-20
Virimas ant silpnos ugnies arba kaitinimas Paukscio kratinéle, Saldyta ' 5-6 10-30
neuzvirinant Zuvis arba Zuvies filé, natirali  5-6 8-20
Bulviniai, miltiniai kukuliai "2 4.5 20-30 Zuvis arba Zuvies file, apvoliota 6-7 8-20
Zuvis 2 4-5 10-15 dzitvésiuose

. p o _ B Zuvis arba Zuvies fil¢, apvoliota 6-7 8-12
Ew%llti%SISagzgga& pvz., Besa 1-2 3-6 dzidvesiuose ir Saldyta, pvz.,

. p — 5 Zuvies pirsteliai
Egﬁ;pggiéﬁgk%\gbﬁggaospa_ 3-4 8-1 Norveginiai omarai, krevetés 7-8 4-10
" Uzdengus dangd&iu uzvirinti vandeni. Karstas évieZiq darzoviy arba 7-8 10-20
2 Patiekalg toliau virti be dangdio. gryby pakepinimas
Darzoviy arba meésos juostelés  7.-8. 15-20
Virimas, garinimas arba troskinimas azijietisSkai
RyZiai su dvigubu vandens 2.3 15-30 Keptuveje gaminami patiekalai, 6-7 6-10
Kiekiu Saldyti
RyZziy kosé su pienu 1.-2. 35-45 Lietiniai 6-7 gtue(ggi
B.ulves su Iypenomls 4-5 25-30 Omletas 3.4, nuolat
Virtos bulvés 4-5 15-25 stebéti
Miltin%szteélos gaminiai, maka- 6-7 6-10 Kiauginiene 5-6 3-6
ronal ' Patiekalg keletg karty apversti
Troskinys, sriuba 3.-4. 15-60 alerea 4 xarl @p :
Darzovés, SvieZios 2.-3. 10-20 Gruzdinimas
Darzovés, saldytos 3.4 10-20 Maisto produktus gruzdinkite 150-200 g porcijomis 1-
Satiekal : T 4' 5' 2 | aliejaus. Patiekalus gaminkite be dangcio.
atiekalas greitpuodyje - - _ : . :
' Uzdengus dangd&iu uzvirinti vanden;. Saldyti produktai, pvz., gruzdin- 8-9 -
2 Patiekalg toliau virti be danggio. tos bulvytes arba vistienos ga-
baléliai

Troskinimas Maltinukai, Saldyti 7-8 -
Vyniotiniai 4-5 50-60 Mesa, pvz., vis€iukas 6-7 -
Trodkintas kepsnys 45 60-100 Zuvis, apvoliota dzilveésiuose — 5-6 -
Guliadas 53 50-60 arba alaus tesloje

Kepimas su mazai aliejaus
Patiekalus kepkite be dangdio.

Darzovés arba grybai, apvolioti 5-6
dzidveésiuose arba alaus tesloje
Tempura

Mazi kepiniai, pvz., spurgos su  4-5
jdaru arba spurgos su dzemu,
vaisiai, apvolioti alaus tesloje

6 Galios didinimo (,,PowerBoost“) funkcija

Galios didinimo funkcija didelj kiekj vandens galite
uzkaitinti dar greiCiau nei 9 kaitinimo lygiu.

Galios didinimo funkcija yra tik kaitvietése, kurios paze-
nklintos .4« simboliu.



6.1 Galios didinimo funkcijos jjungimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Atkreipkite démesj, kad su galios didinimo funkcija
greitai jkaista aliejus ir riebalai. Perkaitusi alyva ir rie-
balai greitai uzsidega.

» Niekada nepalikite gaminamo maisto be priezitros.

Reikalavimas. Norint galios didinimo funkcijg naudoti
dviguboje kaitvietéje, reikia prijungti antrg kaitinimo
kontdra.

Apsauga nuo vaiky It

1. Parinkite kaitviete.
2. Nustatymo srityje spustelékite s
v Sviecia rodmuo &.

6.2 Galios didinimo funkcijos iSjungimas
Jeigu galios didinimo funkcijos neisjungsite, po kurio
laiko ji bus iSjungta automatiSkai. Kaitvieté automatiskai
perjungiama atgal j 9 kaitinimo lygj.

1. Parinkite kaitviete.

2. Nustatykite bet kokig tolesnio virimo pakopa.

v Rodmuo & uZgesta.

7 Apsauga nuo vaiky

Apsaugos nuo vaiky funkcija skirta tam, kad vaikai nej-
jungty kaitlentés.

7.1 Apsaugos nuo vaiky jjungimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.

» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg WC=.

v Indikaciné lemputé vir§ Mc= dviedia 10 sekundziy.
v Kaitlenté uzblokuota.

7.2 Apsaugos nuo vaiky iSjungimas
» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg WC=.
v Atrakinta.

7.3 Automatiné apsauga nuo vaiky

Naudojant Sig funkcijg, apsauga nuo vaiky jjungiama
automatiskai, Jums iSjungiant kaitlente.

Automatine apsauga nuo vaiky aktyvinti galite pagrindi-
nése nuostatose. — Psl. 10

8 Laiko funkcijos

Jusy prietaise yra jvairiy laiko funkcijy, kuriomis galite
nustatyti trukme arba virtuvinj laikmatj.

8.1 Trukmeé

Norimai kaitvietei jveskite trukme. Kaitvieté automa-
tiskai iSsijungs pasibaigus jvestai trukmei.
Galite nustatyti daugiausiai 99 minuciy trukme.

Trukmés nustatymas

Reikalavimas. Kaitvieté yra parinkta ir nustatyta.

1. Spustelékite .

v Sviedia kaitvietés rodmuo I2l. Laikmagio rodmenyje

viedia 00
2. Per kitas 10 sekundziy nustatymo srityje nustatykite
norimg trukme.

v SkaiCiuojama trukmé. Jei trukme nustatéte kelioms
kaitvietems, bus rodoma parinktos kaitvietés truk-
me.

v Pragjus nustatytam laikui, kaitviete iSsijungia. Pasi-
girsta signalas ir 10 sekundziy $viecia rodmuo J0.
Rodmuo =l gviecia dviesiai.

Trukmés keitimas arba panaikinimas

Parinkite kaitviete.

Spustelekite O.

Rodmuo =l 8viedia Sviesiai.

Nustatymo srityje pakeiskite trukme arba nustatykite
ties 00,

W< dphe

Nuolatinio signalo iSjungimas

Signalg galite iSjungti rankiniu badu.

» Spustelékite bet kurj simbolj.

v Rodmenys uzgesta, o garsinis signalas nutyla.

Automatinis laikmatis

Naudojantis Sia funkcija, galima nustatyti trukme
visoms kaitvietéms. Kiekvieng kartg jjungus kaitviete,
pradedama skaidiuoti nustatyta trukmé. Kaitvieté auto-
matiSkai iSsijungs pasibaigus jvestai trukmei.
Automatinj laikmatj jjungsite pagrindinése nuostatose.
— Psl. 10

Patarimas. Automatinis laikmatis galioja visoms kaitvie-
téms. Atskirai kaitvietei trukme galite sutrumpinti arba
pasalinti. — Psl. 9

8.2 Virtuvinis laikmatis

Jus galite nustatyti iki 99 minudiy trukmeés laika, po ku-
rio pasigirs signalas. Virtuvinis laikmatis nepriklauso
nuo visy kity nuostaty.

Virtuvinio laikmacio nustatymas

1. Jjunkite virtuvinj laikmatj.



It Automatinis iSjungimas

Virtuvinj laikmatj galite jjungti 2 skirtingais budais.

Kai kaitvieté parinkta. Per 10 sekundziy du

kartus spustelékite ®.

Kai kaitviete neparinkta. Spustelékite .

v Sviedia rodmuo &Q\.

2. Per kitas 10 sekundziy nustatymo srityje nustatykite
norima laika.

v SkaiCiuojamas laikas.

v Praéjus tam laikui pasigirsta signalas. Laikmacio
rodmenyije Sviedia 4. Virtuvinio laikmadcio rod-
muo £ viecia Sviesiai. Po 10 sekundziy rodmuo
uzgesta.

Laiko rodymas

» Su O parinkite virtuvinj laikmatj.

v Laikas bus rodomas 10 sekundziy.

Laiko koregavimas

1. Su O parinkite virtuvinj laikmatj.

2. Nustatymo srityje nustatykite norima laika.
Laikmacio signalo iSjungimas

Signalg galite iSjungti rankiniu budu.

» Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

v Rodmuo uzgesta ir garsinis signalas nutyla.

9 Automatinis isjungimas

Jei ilgai nekeisite jokiy kaitvietés nuostaty, aktyvinamas
automatinis iSjungimas.

Kada kaitvieté iSsijungs, priklauso nuo nustatyto kaitini-
mo lygio (nuo 1 iki 10 valandy).

Kaitvietés Sildymas iSjungiamas. Kaitvieiy rodmenyje
pakaitomis mirksi F& ir liekamosios $ilumos rodmuo H/
h.

9.1 Virimas toliau po automatinio iSjungimo
1. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

v Rodmuo uzgesta.
2. Nustatykite i$ naujo.

10 Valymo apsauga

Jeigu brauksite per valdymo zong, kol kaitlenté jjungta,
galite pakeisti nuostatas. Kad taip neatsitikty, Jusy kait-
lentéje yra apsaugos valant funkcija.
Apsaugos valant funkcija neiSjungia pagrindinio jungik-
lio. Kaitlente galite bet kada iSjungti.

10.1 Valymo apsaugos aktyvinimas
Spustelékite M.

Pasigirsta signalas.

Indikaciné lemputé vir§ MIc= dviedia.
Valdymo zona uzblokuojama 30 sekundziy.

v

< < <

11 Energijos sgnaudy rodmuo

Funkcija rodo visas energijos sgnaudas nuo kaitlentes
jjlungimo iki iSjungimo.

ISjungus 10 sekundziy bus rodomos sgnaudos kilovat-
valandémis, pvz., 1,08 kWh.

Rodmens tikslumas priklauso ir nuo elektros tinklo tie-
kiamos jtampos kokybés.

Rodmenj galite aktyvinti pagrindinése nuostatose.

— Psl. 10

12 Pagrindinés nuostatos

JUs galite sureguliuoti prietaisg pagal savo poreikius.

12.1 Pagrindiniy nuostaty apzvalga

Cia Jums pateikta visy pagrindiniy nuostaty ir gamyklo-
je nustatyty verciy apzvalga.

Rod- Parinktis

muo
ci Automatiné apsauga nuo vaiky
0 - I1&jungta’
i — Jjungta
c - Rankiné ir automating apsauga nuo vaiky
iSjungta.

Rod- Parinktis
muo

"y

Garso signalas

£l — Patvirtinimo ir netinkamo valdymo signa-
lai iSjungti. Pagrindinio jungiklio signalas lieka
jjungtas.

i — lijungtas tik netinkamo valdymo signalas.
Z - Jjungtas tik patvirtinimo signalas.

3 - Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdy-
mo signalai yra jjungti.’

L}

' Gamykliné nuostata

' Gamykliné nuostata

10



Rod- Parinktis
muo

c3 Energijos sgnaudy rodmuo
El. tinklo jtampos teiraukités savo elektros
energijos tiekéjo.
£ — Sgnaudy rodmuo i$jungtas.’
{ = Sgnaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
230 V.
c - Sagnaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
400 V.
3 - Sagnaudy rodmuo, Kkai el. tinklo jtampa
220 V.
4 — Sanaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
240 V.

]
[Xp]

Automatinis laikmatis

00 - 1§jungta.’

-85 — Trukmeé, po kurio kaitvietés igsijungia.

ch Laikmadio veikimo pabaigos signalo trukmé
! — 10 sekundziy.’
2 — 30 sekundziy.
3 — 1 minuté.

~d

Kaitinimo elementy prijungimas

I - I18jungta

i - Jjungta

c - Paskutiné nuostata prie$ igjungiant
kaitviete.

]

[
L

Kaitvietés parinkties laikas

£l — Neribotas: paskutine parinktg kaitviete
galite nustatyti visada - i§ naujo parinkti
nereikia.'

{ — Paskutinj kartg parinktg kaitviete galite
nustatyti per 10 sekundziy nuo parinkimo. Po
to kaitviete prie§ nustatydami turite parinkti i$

naujo.

Gamykliniy nuostaty atstatymas
0 - I&jungta’
{ - liungta

n
=

' Gamykliné nuostata

Valymas ir prieziira It

12.2 Pagrindinés nuostatos keitimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.

1. Jjunkite kaitlente.
2. Per kitas 10 sekundziy 4 sekundes laikykite
nuspaustg ©.

O @ ‘
O | O © =
3 5

. 6+ 7+ 8+ 9

. 4 -

v Kairiajame ekrane pakaitomis mirksi c ir 1.

Desiniajame ekrane $viecia .

3. Tol spaudykite G, kol kairiajame ekrane pasirodys
norimas rodmuo.

4. Nustatymo srityje nustatykite norima verte.

<

O | O

O
O
®

5. 4 sekundes palaikykite nuspaustg ©.
v Nuostata aktyvinta.

Patarimas. Norédami iSjungti pagrindines nuostatas, is-
junkite kaitlente su @. Vél jjunkite kaitlente ir nustatykite
i$ naujo.

13 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, ripestingai jj valy-
Kite ir prizidrékite.

13.1 Valymo priemonés

Tinkamy valymo priemoniy ir stiklo grandiklj galite si-
gyti klienty aptarnavimo tarnyboje, interneto parduotu-
veje arba prekyboje.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso
pavirsius.

» Niekada nenaudokite netinkamy valymo priemoniy.

Netinkamos valymo priemonés

= Neskiestas indy ploviklis

Indaploviy valiklis

SveiCiamosios priemoneés

Agresyvios valymo priemonés, pvz., orkaiciy pu-
rskiklis arba démiy valiklis

= AStrios kempinés
= AukSto slégio ir garo srauto valymo prietaisai

13.2 Stiklo keramikos valymas

Kad maisto likuciai nepridegty, kaitlente nuvalykite po

kiekvieno naudojimo.

Pastaba. Atkreipkite démesj j informacijg apie netinka-

mas valymo priemones. — Psl. 11

Reikalavimas. Kaitlenté atvesusi.

1. Didelius neSvarumus pasSalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite démes;j j ant valiklio pakuotés pateiktas
valymo nuorodas.
Patarimas. Ypac gerai nuvalysite, naudodami spe-
cialig stiklo keramikai skirtg kempine.

11



It Sutrikimy Salinimas

13.3 Kaitlentés rémo valymas "
Kaitlentés réma valykite po naudojimo, jeigu ant jo yra 1.

neSvarumy arba déemiy.
Pastabos

= Atkreipkite déemes;j | informacijg apie netinkamas va-

lymo priemones. — Psl. 11

Nenaudokite stiklo grandiklio.

Kaitlentés rema valykite Siltu Sarmu ir minksta Sluos-
te.

Prie§ naudodami naujas kempinines pasluostes
kruopsdiai iSplaukite.

2. Nusausinkite minksta Sluoste.

14 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pagalinti ir patys. Prie$ > Prietaisa remontuoti leidZiama tik su originaliomis at-
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnyba perskaitykite sarginemis dalimis. _ o
informacijg apie trik¢iy $alinima. Taip iSvengsite be- » Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo prijungi-

reikalingy islaiduy.

/A ISPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!
Netink. atlikti rem. darbai kelia pavojy.
» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZiama tik iSmo-

kytam personalui.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba.

/\ ISPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy.
» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mo-

kytam personalui.

mo kabelis, jj pakeisti turi mokyti specialistai.

A ISPEJIMAS — Pavojus nusideginti!
Kaitvieté kaista, tadiau indikatorius neveikia.
» Saugikliy dézutéje isjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Kaitlenté iSsijungia automatiskai ir jos nebegalima val-
dyti. Véliau ji gali neplanuotai jsijungti.

» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

14.1 Nuorodos rodmeny laukelyje

Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Nera

Nutruko elektros tiekimas.

1. Patikrinkite prietaiso namy tinklo saugikilj.
2. Pagal kitus elektrinius prietaisus patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas.

Mirski visi rodmenys

Valdymo skydelis drégnas arba ant jo yra daikty.
» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daiktg.

Fe

Kelios kaitvietés ilgesnj laikg buvo naudojamos didele galia. Kad baty apsaugo-

ta elektronika, kaitvieté buvo iSjungta.

1. Siek tiek palaukite.

2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi.
Galite maistg ruosti toliau.

Fy

Nors buvo ijungta su FZ, elektroniné sistema kaito toliau. Todél buvo iSjungtos

visos kaitvietés.

1. Siek tiek palaukite.

2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvesusi.
Galite maistg ruosti toliau.

F 5 ir kaitinimo lygis mirksi pa-
kaitomis. Suskamba garsinis sig-
nalas.

Valdymo skydelio srityje padétas karStas puodas. Elektroniné sistema gali per-
kaisti.

» Nuimkite puoda.

v Rodmuo netrukus uzges.

F 5 ir garsinis signalas

Valdymo skydelio srityje padétas karstas puodas. Kad bty apsaugota elektroni-
né sistema, kaitvieté buvo iSjungta.

Nuimkite puoda.

Siek tiek palaukite.

Spustelekite bet kurj jutiklinj laukelj.

Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi.
Galite maista ruosti toliau.

< wh =

Kaitvieté per ilgai buvo jjungta ir automatiskai iSsijunge.
Kaitviete vél i$ karto galite jjungti.

12



Utilizavimas It

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

o ir kaitvietés nekaista Aktyvintas demonstracinis rezimas.

1. 30-Ciai sekundziy atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, saugikliy déezutéje is-

jungdami saugiklj.

2. Per kitas 3 minutes spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

Ekrane pasirodo praneSimas su  Elektronika aptiko klaida.
"E", pvz., EO111. 1. ISjunkite ir vél junkite prietaisa.

v Jei sutrikimas buvo atsitiktinis, praneSimas uzgesta.

2. Jei pranesimas pasirodo vél, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
Paskambine nurodykite tiksly klaidos praneSima.
— "Klienty aptarnavimo tarnyba", Psl. 13

15 Utilizavimas

Cia susipazinkite, kaip reikia teisingai utilizuoti nebe- Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau-
reikalingus senus prietaisus. kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje.
15.1 Seno prietaiso utilizavimas Sis prietaisas yra pazymetas pagal

. e . L .. Europos bendrijos direktyva
J_el ekologlskal utlllzu08|te_ prietaisa, jame esancias ver- 2012/19/ES dél naudoty elektriniy ir
tingas medziagas bus galima panaudoti vel. — elektroniniy prietaisy (waste electrical

» Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos
taisykles.

and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galio-
janc€ig naudoty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.

16 Klienty aptarnavimo tarnyba

Jei turite klausimy, kaip naudoti prietaisg, Jums nepa-
vyksta savarankiskai paSalinti prietaiso sutrikimo arba
reikia atlikti prietaiso remonto darbus, kreipkités | musy
klienty aptarnavimo tarnyba.

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje,
prietaiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy
Europos ekonominéje erdvéje musy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir
JUsy Salyje galiojangias garantijos sglygas gausite
musy klienty aptarnavimo tarnyboje, i$ savo prekybos
atstovy arba rasite masy interneto svetainéje.
Kreipiantis j klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
jusy turimo prietaiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite pridedamame klienty aptarnavimo tarnyby
sgraSe arba masy interneto svetainéje.

16.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD)
rasite savo prietaiso specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentele rasite:

= prietaiso pase;

= apatingje kaitlentés puséje.

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos

telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsirasyti.
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1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

m Rapigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju, iekartas pasi un
produkta informaciju vélakai izmantoSanai
vai nakamajam ipasniekam.

= Nepievienojiet ierici, ja transportésSanas lai-
ka tai ir raduSies bojajumi.

1.2 Meérkim atbilstiga lietoSana

lerices bez kontaktspraudna drikst pievienot

tikai sertificéti specialisti. Garantija neattiecas

uz bojajumiem, kas radusies nepareizi izvei-
dota savienojuma dé|.

lzmantojiet So ierici tikai $adiem nolukiem:

® |aj sagatavotu édienus un dzerienus;

= uzraudziba. Islaicigus gatavo$anas proce-
Sus uzraugiet nepartraukti;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vi-
des telpas;

® vieta, kas atrodas ne augstak par 2000 m
virs juras limena.

14

Neizmantojiet So ierici:

® ar ar€ju taimeri vai atsevisku talvadibas pul-
ti. Neattiecas uz gadijumiem, kad darbiba
tiek izslégta, izmantojot standartam EN
50615 atbilstoSas ierices.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un
vairak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam,
sensorajam un garigajam Sp€jam vai ar piere-
dzes vai zinaSanu trukumu iekartu var lietot ti-
kai citu cilvéku uzraudziba vai péc tam, kad
vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratusi ie-
Spéjamos riskus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Tinsanu un lietotajiem paredzéetu apkopi ne-
drikst veikt bérni, iznemot gadijumus, kad vini
ir 15 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits
kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 ga-
diem, neatrastos ierices un piesléeguma ka-
bela tuvuma.

1.4 Drosa lietoSana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!
GatavoSana uz sildrinkiem ar taukiem vai ellu
bez uzraudzibas var buat bistama un izraisit
ugunsgréku.

» Nekad neatstajiet karstas ellas un taukus
bez uzraudzibas.

» Nekad neméginiet dzést uguni ar adeni. Ta
vieta izslédziet ierici un parklgjiet liesmas,
pieméram, ar vaku vai ugunsdzeésanas se-
gu.

Sildvirsma k|ust |oti karsta.

» Nenovietojiet uz gatavoSanas virsmas vai
tas tieSa tuvuma ugunsnedrosSus priekSme-
tus.

» Neglabajiet priekSmetus uz gatavoSanas
virsmas.

lekarta sakarst.

» Neuzglabajiet ugunsnedrosus priekSmetus
vai aerosolus atvilkinés, kas atrodas tieSi
zem iekartas.

Sildvirsma automatiski izslédzas, un to vairs

nevar lietot. Ta var negaiditi ieslégties vélak.

» |zslédziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu.

Sildvirsmas parsegi var izraisit negadijumus,

piem., parkarstot, aizdegoties vai saplistot.

» Neizmantojiet sildvirsmas parsegus.



Partikas produkti var aizdegties. )
» GatavoSanas process ir jauzrauga. Isi pro-
cesi jauzrauga bez partraukuma.

A\ BRIDINAJUMS - Apdegumu risks!

LietoSanas laika ierice un tas atklatas dalas

sakarst. Tas ipasi attiecas uz sildvirsmas rami,

ja tads uzstadits.

» levérojiet piesardzibu, lai nepieskartos sil-
delementiem.

» Nelaujiet tuvoties iericei bérniem, kas
jaunaki par 8 gadiem.

Sildrinkis silst, taCcu indikators nedarbojas.

» |zsledziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu.

Sildrinku aizsargrezgi var izraisit negadijumus.

» Neizmantojiet sildrinku aizsargrezgus.

lerice darbibas laika sakarst.

» Pirms firat ierici, |aujiet tai atdzist.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi
apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pie-
sléguma vads, apmacitam specialistam tas
ir janomaina.

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslégu-

ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

IzvairiSanas no bojajumiem Iv

» Ja virsma ir saplisusi, izslédziet ierici, lai ne-
pielautu iespéjamu elektrisko triecienu.
Sada gadijuma izslédziet ierici nevis ar gal-
veno slédzi, bet ar droSinataju sadales
skapl.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu. — Lappuse 24

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas

stravas triecienu.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju
vai augstspiediena tirtaju.

Pie karstam iekartas dalam var izkust elektris-

ko ieriCu kabelu izolacija.

» Nekad nenovietojiet elektrisko ieriCu pie-
sleguma kabeli pie karstam iekartas dalam.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Ja starp katla pamatni un sildrinki ir nokluvis
Skidrums, katls var peksni palékties.
» Uzturiet sildrinki un katla pamatni sausas.

/\ BRIDINAJUMS — Nosmaksanas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev

galva vai taja ietities un nosmaki.

» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un

tadéjadi nosmakt.

» Nolieciet sikas detalas bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam de-
talam.

2 lzvairisanas no bojajumiem

UZMANIBU!

Raupjas katlu un pannu pamatnes skrapé stikla kerami-

ku.

» Parbaudiet traukus.

Ja karsé tukSu gatavoSanas trauku, var bojat pasu trau-

ku vai ierici.

» Nelieciet uz sakarsus$a sildrinka tukSu katlu un
nelaujiet karséties tukSam katlam.

Ja gatavoSanas trauks ir novietots nepareizi, ierice var

parkarst.

» Nelieciet karstas pannas vai katlus uz vadibas ele-
mentiem vai sildvirsmas ramja.

Ja uz sildvirsmas uzkrit cieti vai asi priekSmeti, var ras-

ties bojajumi.

» Nelaujiet nokrist uz sildvirsmas cietiem vai smailiem
priekSmetiem.

Karstumneizturigi materiali piekdst pie sakarsuSa

sildrinka.

» Neizmantojiet plits aizsargplévi.

» Neizmantojiet aluminija foliju vai plastmasas tver-
tnes.

2.1 Biezako bojajumu parskats

Seit atradisiet biezakos bojajumus un padomus, ka no
tiem izvairities.

Bojajum Ceélonis Veicamas darbibas

s
Traipi Parpludis Parpltdusu édienu ne-
édiens kavéjoties nonemiet ar
stikla skrapi.
Traipi Nepiemeéroti Izmantojiet tikai tiriSanas

tinSanas lidzekli dzeklus, kas paredzéti
stikla keramikai.
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Ilv Vides aizsardziba un taupiSana

Bojajum Ceélonis Veicamas darbibas Bojajum Célonis Veicamas darbibas

s s

Svikas Sals, cukurs vai Neizmantojiet sildvirsmu le- Katlu, piem., Parbidot paceliet katlus
smiltis par darba vai novietoSa- kraso8a aluminija, raditi  vai pannas.

nas virsmu. nas noberzumi

Svikas  Rupjas katlu vai Parbaudiet traukus. Izravumi Cukurs vai édie- Parpladusu édienu ne-
pannu pamat- ni, kas satur kavéjoties nonemiet ar
nes daudz cukura stikla skrapi.

le- Nepiemeéroti Izmantojiet tikai tiriSanas

krasoSa tiriSanas lidzekl|i lidzekl|us, kas paredzeti

nas stikla keramikai.

3 Vides aizsardziba un taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi un izmantojami
atkartoti.
» AtseviSkas sastavdalas likvidgjiet, tas skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupi$ana

Ja ieveérosiet Sos noradijumus, ierice patérés mazak

elektroenergijas.

Izvélieties gatavoSanas zonu atbilstosi katla izméram.

Nocentréjot uzlieciet gatavosanas trauku.

Izmantojiet traukus, kuru pamatnes diametrs sakrit ar

sildrinka diametru.

Padoms: Trauku razotaji biezi norada augséjo katla

diametru. Tas biezi vien ir lielaks par pamatnes dia-

metru.

= Nepieméroti gatavosanas trauki vai nepilnigi noseg-
tas gatavosanas zonas patéré daudz energijas.

Noslédziet katlu ar piemérotu vaku.

= Ja gatavo, neizmantojot vaku, iericei vajag ievéroja-
mi vairak energijas.

Paceliet vaku iesp€&jami retak.

m Kad vaku pacel, zid daudz energijas.

Stikla vaka izmantoSana
m Pa stikla vaku var ielukoties katla, nepacelot vaku.

Izmantojiet katlus un pannas ar lildzenam pamatném.
= Ja pamatne nav lidzena, energijas patérins ir
lielaks.

lzmantojiet partikas daudzumam piemérotu gatavosa-

nas trauku.

m Ja gatavoSanas trauks ir liels un patukss, ir jaiztére
vairak energijas, lai uzkarsétu.

Gatavojiet ar mazaku ddens daudzumu.

m Jo vairak ddens ir gatavoSanas trauka, jo vairak
energijas ir jaiztére, lai uzkarsétu.

Laikus ieslédziet zemaku sildiSanas limeni. Izmantojiet

piemérotu pastavigas sildiSanas limeni.

m Ja izmanto parak augstu pastavigas sildisanas
limeni, §kérdé energiju.

Izmantojiet sildvirsmas atlikuSo siltumu. Ja ir ilgaks

gatavoSanas laiks, izsleédziet sildvirsmu 5-10 minGtes

pirms gatavoSanas laika beigam.

» Ja atliku$o siltumu neizmanto, energijas patérins
palielinas.
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lepaziSana Iv

4 lepaziSana

LietoSanas instrukcija attiecas uz dazadam sil-
dvirsmam. Sildvirsmu izmérus skatiet mode|u parskata.
- Lappuse 2

4.1 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices funkcijas un skata
informaciju par darba rezimu.

N N
.:.O ‘ OQ
N ‘ PN 1001
Y= © .:.O On:n SN C 1000
D 0 1 -2« 3+ 4+5+6+7-+8-+9

4.2 Indikatori
Indikatoros ir redzamas iestatitas vértibas un funkcijas.

4.4 Sildvirsmas

Seit ir sniegts sildrinku dazadu papildu ieslégsanas va-
riantu parskats.

Indika-  Nosaukums Kad aktivizé ieslégdanu, mirdz attiecigie indikatori.
tors Kad ieslédz sildrinki, tas ieslédzas pedé€ja iestatitaja
-5 Sildisanas limeni izméra.
H/h AtlikuSais siltums Sildrin Nosaukums Papildu ieslég$ana un iz-
b Funkcija “PowerBoost” kis slégs$ana
85 Taimeris O Vienrinka Izvélieties sildrinki.

sildrinkis
4.3 Skarienjutigie lauki © Divrinku Izvélieties sildrinki.
Skarienlauki ir pret pieskarieniem jutigas virsmas. Lai S|Idr|r,1vk|s Ple_ska.nene.s (9)' .
izvéletos funkciju, pieskarieties attiecigajam laukam. CO  Cepestrauka  Izvélieties sildrinki.

zona Pieskarieties ©,
Skarienjutigais lauks Nosaukums L

Piezimes

Galvenais sledzis

o) Tiridanas drosiba

N Bérnu drosibas funkcija
© Zonu ieslégdana

O Sildrinka izvéle
1e2:3¢..9 lestatijumu zona

® Taimeris

basat "PowerBoost"

Piezimes

= Vadibas panelis ir jauztur sauss. Mitrums negativi ie-

tekmé darbibu.

m  Nelieciet katlus indikatoru un skarienjutigo lauku tu-

vuma. Elektronika var parkarst.

» TumSas zonas sildrinka kvéles zona rodas tehnisku
iemeslu dé|. Tas neietekmé sildrinka darbibu.

m  Sildrinkis regulé temperatiru, ieslédzot un izslédzot
sildiSanu. Ari vislielakas jaudas rezima sildiSanu var
ieslegt un izslegt.

®  Vairakrinku sildrinkiem sildrinka un papildus ieslégto
zonu sildiSana var ieslégties vai izslegties dazados
laikos.

Pamatojums ir noradits talak.

— Jutigas detalas tiek aizsargatas pret parkarsanu.
— lerice tiek aizsargata pret elekirisko parslodzi.

— Tiek sasniegts labaks gatavoSanas rezultats.
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Iv Galvena vadiba

4.5 Atlikusa siltuma indikators

Sildvirsmas katram sildrinkim ir divpakapju atlikusa sil-
tuma indikators. Nepieskarieties pie sildrinka, kamer
deg atlikusa siltuma indikators.

Indikators  Nozime

H Sildrinkis ir tiktal sakarsis, ka var maza
apjoma édienus saglabat siltus vai
kausét glazlras.

H Sildrinkis ir karsts.

5 Galvena vadiba

5.1 Sildvirsmas ieslegSana vai izslegsana
Sildvirsmu ieslédz un izslédz ar galveno sledzi.

Ja pirmo 4 sekunzu laika péc izslégSanas sildvirsmu
atkal ieslégsiet, ta darbosies ar iepriek3gjiem iestatiju-
miem.

5.2 Sildvirsmas iesléegsana

» Pieskarieties O.

v Virs ® mirdz izgaismota josla.

v Mirdz vadibas virsmu indikatori un sildiSanas limena
indikatori &,

v Sildvirsma ir gatava darbam.

5.3 Sildvirsmas izslegsana

Kad visi sildrinki kadu laiku (10-60 sekundes) ir bijusi

izslégti, sildvirsma automatiski izslédzas.

> Pieskarieties .

v Indikatora lampina virs O nodziest.

v Indikatori nodziest.

v Visi sildrinki ir izslégti.

v Atlikusa siltuma indikators turpina degt, lidz sildrinki
ir pietiekami atdzisusi.

5.4 Sildrinku iestatiSana

Tas ir jaatlasa, lai varétu iestatit sildrinki.
lestatijumu zona iestatiet vajadzigos sildiSanas limenus.

Sildisanas

limenis

1 Vismazaka jauda

9 Vislielaka jauda
Katram sildiS8anas [imenim ir starplime-
nis, piem, 4.

5.5 SildiSanas limenu iestatiSana
Prasiba: Sildvirsma ir ieslégta.
1. Ar O izvélieties sildrinki.

v Sildi8anas limenu indikatora mirdz &. Zem sildisanas
limenu indikatora mirdz .
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2. lestatijumu zona iestatiet sildiSanas limeni.

5.6 Sildisanas limenu maina

1. Ar O izvélieties sildrinki.
2. lestatijumu zona iestatiet sildiSanas limeni.

5.7 Sildrinka izsleg$ana

1. Ar O izvélieties sildrinki.

2. lestatijumu zona iestatiet 0.

v Ja sildrinkis ir izslegts, péc apméram 10 sekundém
ir redzams atlikusa siltuma indikators.

Piezime: PEdgjais iestatitais sildrinkis paliek aktivizéts.

Sildrinki var iestatit, neizveloties no jauna.

5.8 Gatavosanai ieteicamie iestatijumi

Seit ir sniegts dazadu &dienu un tiem piemérotu gata-
vosanas limenu parskats.

GatavoSanas ilgums ir atkarigs no €diena veida, svara,
biezuma un kvalitates. Pastavigas gatavoSanas limenis
ir atkarigs no lietotajiem gatavoSanas traukiem.

Gatavosanas noradijumi

m  UzkarSanai izmantojiet 9. sildiSanas limeni.

®  Biezus Skidros édienus ik pa laikam apmaisiet.

m  Produktus, kuri strauji jaapcep vai no kuriem ap-
cepSanas laika izdalas daudz Skidruma, vislabak ap-
cept mazas porcijas.

= Padomi gatavoS$anai, taupot energiju.

— Lappuse 16

Kauséesana

Ediens Pa- Pa-
stavigas stavigas
sildisa- sildisa-
nas Iilme- nas il-
nis gums

minutes
Sokolade, glazira 1-1. -
Sviests, medus, Zelatins 1-2 -




Funkcija “PowerBoost” Iv
SildiSana vai siltuma uzturéSana CepSana maza ellas daudzuma
— —— - Edienu cepSana bez vaka.
Sautéjums, pieméram, lécu 1-2 - _
sautéjums Snicele, dabiga vai panéta 6-7 6-10
Piens' 1.-2. - Snicele, sasaldéta 6-7 8-12
Desinas tdeni’ 3-4 - Karbonade, dabiga vai panéta' 6-7 8-12
' Gatavojiet édienu bez vaka. Steiks, 3 cm biezs 7-8 8-12
. A Kotletes, 3 cm biezas' 4.-5 30-40
Atkausésana un uzsildisana —

- — Hamburgera gala, 2 cm bieza' 6-7 10-20
Spinati, sasaldet 2.8, 10-20 Putna kriitipa, 2 cm bieza' 5-6 10-20
GulaSs, sasaldéts 2.-3. 20-30 Putna kritina, sasaldéta’ 5-6 10-30
Gatavo$ana zema vai virmo$anas temperatiira Zivs vai zivs fileja, dabiga 5-6 8-20

— Zivs vai zivs fileja, panéta 6-7 8-20

Knadeli, klimpas" 2 4.5, 20-30 VS val ZIvs Teja, pans

— 2 Zivs vai zivs fileja, panéta un 6-7 8-12
Zivis 4-5 10-15 sasaldéta, pieméram, zivju pirk-
Balta m_érce, pieméram, besa- 1-2 3-6 stini
mela mérce Vézveidigie, garneles 7-8 4-10
Putotas merces, pieméram, 3-4 8-12 Darzeni vai sénes, svaigi, ap- 7-8 10-20
Bernes mérce vai Holandes cepéaha
merce =
. ———— —— = Darzeni vai gala stremelités Azi- 7.-8. 15-20

Uzvariet Gdeni ar aizvértu vaku. jas gaUmé ’
) St U Al @ =

Pastavigi sildiet édienu bez vaka. — —

Panrlq gatavojami edieni, sa- 6-7 6-10

Vari$ana, tvaicé$ana vai sautés$ana saldeti
Risi ar divkardu Gdens daudzu- 2-3 15-30 Pankukas 6-7 mft'ioa”ra
mu -
Piena risi 1-2. 35-45 Omlete 34 Nepartra
K?r_tgpe!i ar mizu 4-5 25-30 Varsacis 5.6 3.6
Variti kartupeli 4-5 15-25 ' Vairakkart apgroziet &dienu.
Miklas izstradajumi, nideles™? 6-7 6-10
Sautgjums, zupa 3.-4. 15-60 E"tgsit“a iiet ba 150200 el

= ; — roduktus fritgjiet pa - g porcijam 1-2 | ellas.
Darzeni, svaigi 2:3. 10-20 Gatavojiet edienus bez vaka.
Darzeni, sasaldéti 3.-4. 10-20 Sasalden SUKL Doz 59
= — - ~ B asaldéti produkti, pieméram, - -
:E(ﬂen? T':Ittrv_adres.katla_ VD 4-5 friteti kartupeli vai vistas nageti

zvariet Gdeni ar aizvertu vaku. ~
2 Pastavigi sildiet édienu bez vaka. Krokete;, sasaldet.as /-8 -

Gala, pieméram, vista 6-7 -
Sautésana Zivs, panéta vai alus mikla 5-6 -
Rulades 4-5 50-60 Dérzem_i v_ai sénes, panéti vai 5-6 -
Sautéts cepetis 4-5 60-100 alus mikla
- Tempuras mikla
Gulass 2.-3. 50-60

Miklas izstradajumi, pieméram, 4-5 -
dazadi virtuli, augli alus mikla

6 Funkcija “PowerBoost”

Ar funkciju "Powerboost" lielu Gdens daudzumu var sa-
karsét vél atrak neka ar 9. sildisanas limeni.

Funkcija "Powerboost" ir pieejama tikai sildrinkiem, kuri
atzZiméti ar ...

6.1 Funkcijas "Powerboost" ieslegsana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Ar funkciju "Powerboost" ella un taukvielas sakarst |oti

atri. Parkarséta ella un taukvielas atri uzliesmo.

» Nekad neatstajiet gatavoSanas procesu bez uz-
raudzibas.

Prasiba: Divrinku sildrinkiem lietoSanai ar funkciju
"Powerboost" jabut ieslégtam otram rinkim.
1. lzvélieties sildrinki.
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Ilv Bérnu droSibas funkcija

2. |estatijumu zona pieskarieties ..
v Mirdz indikators &.

6.2 Funkcijas "Powerboost" izslegSana

Ja neizslédzat funkciju "Powerboost", péc noteikta laika
ta izsledzas automatiski. Sildrinkis parslédzas atpakal
uz 9. sildiSanas limeni.

1. lzvélieties sildrinki.

2. |estatiet jebkadu pastavigas sildiSanas limeni.

v Indikators & nodziest.

7 Beérnu drosibas funkcija

Ar bérnu droSibas funkciju jas varat noveérst to, ka bérni
iesledz sildvirsmu.

7.1 Bérnu drosibas funkcijas ieslegSana
Prasiba: Sildvirsma ir izslégta.

» Turiet MC= nospiestu apm. 4 sekundes.
v Indikatora lampina virs ¥iC= mirdz 10 sekundes.
v Sildvirsma ir blokéta.

7.2 Bernu drosibas funkcijas izslegSana

» Turiet MC= nospiestu apm. 4 sekundes.
v Blokésana ir partraukta.

7.3 Automatiska bérnu drosibas funkcija

Bérnu droSibas funkcija tiek ieslégta automatiski, kad
jus izslédzat sildvirsmu.

Automatisko bérnu droSibas funkciju var aktivizét pa-
matiestatijumos. — Lappuse 21

8 Laika funkcijas

Sai iericei ir dazadas laika funkcijas, ar kuram var ie-
statit darbibas ilgumu vai taimeri.

8.1 Sildisanas ilgums

Vélamajam sildrinkim ievada sildiSanas ilgumu.
Sildrinkis péc iestatita ilguma beigam automatiski iz-
sledzas.

llgumu var iestatit ldz 99 minatem.

liguma iestatiSana
Prasiba: Sildrinkis ir izveéléts un iestatits.
1. Pieskarieties .

v Deg sildrinka indikators [-I. Taimera indikatora
deg 44,
2. Nakamajas 10 sekundés iestatijumu zona iestatiet

vajadzigo laiku.

v Sakas laika atskaite. Ja laiks ir iestatits vairakiem
sildrinkiem, ir redzams izveléta sildrinka darbibas
laiks.

v Kad laiks ir beidzies, sildrinkis izslédzas. Ir dzirdams
signals, un indikatora 10 sekundes deg 0. Gaisi
deg indikators 1=,

Sildisanas ilguma mainiSana vai dzesana
1. lIzvélieties sildrinki.

20

2. Pieskarieties ©.

v Gaidi mirdz indikators I-I.
3. lestatijumu zona mainiet ilgumu vai iestatiet uz o0,

Pastaviga signala izslegsana
Signalu var izslegt manuali.

» Pieskarieties jebkuram simbolam.
v Indikatori nodziest, un skanas signals apklust.

Automatiskais taimeris

Ar 8o funkciju varat ieprieks iestatit visu sildrinku laiku.
Kad iesledz sildrinki, tas vienmér darbojas ieprieks ie-
statito laiku. Sildrinkis péc iestatita laika automatiski iz-
sledzas.

Automatisko taimeri ieslédz pamatiestatijumos.

— Lappuse 21

Padoms: Automatiskais taimeris nosaka visu sildrinku
laiku. AtseviSka sildrinka laiku var saisinat vai dzest.
— Lappuse 20

8.2 Virtuves taimeris

JUs varat iestatit laiku lidz 99 minGtém, péc kura
beigam atskan signals. Virtuves taimeris darbojas neat-
karigi no visiem citiem iestatijumiem.

Virtuves taimera iestatiSana

1. leslédziet virtuves taimeri.

Virtuves taimerim var ieslégt 2 dazadus darbibas
veidus.

10 sekunzu laika divreiz
pieskarieties ©.

Ja ir izvéléts sildrinkis.

Ja sildrinkis nav izvéléts. Pieskarieties C.

v Mirdz indikators &\,

2. Nakamo 10 sekunzu laika iestatijumu zona iestatiet
vajadzigo laiku.

v Sakas laika skaitiSana.



v Kad laiks ir beidzies, atskan signals. Taimera indika-
tora mirdz 0. Gaisi mirdz virtuves taimera indika-

tors Q). Péc 10 sekundém indikators nodziest.
Laika radiSsana
» Ar O© izvélieties virtuves taimeri.
v Laiks tiks radits 10 sekundes.

Automatiska izslegsana Iv

Laika korigésana

1. Ar O izvélieties virtuves taimeri.

2. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo laiku.
Virtuves taimera signala izslégSana
Signalu var izslegt manuali.

» Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Indikators nodziest un skanas signals apklust.

9 Automatiska izslegsana

Ja ilgu laiku nemainat kada sildrinka iestatijumus, akiti-
viz€jas automatiska izslégsana.

Sildrinka izslegsanas laiks ir atkarigs no iestatita
sildisanas limena (1-10 stundas).

Sildrinka sildiSanu izslédz. Sildrinku radijuma
parmainus mirgo & un atlikusa siltuma indikators H/h.

9.1 Gatavosanas atsakSana péec
automatiskas izslegSanas
1. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Indikators nodziest.
2. lestatiet vElreiz.

10 Tirisanas drosSiba

Tirot vadibas paneli laika, kad sildvirsma ir ieslégta, ie-
statijumi var mainities. Lai no ta izvairitos, sildvirsmai ir
funkcija “TiriSanas drosiba”.

TirSanas droSiba neattiecas uz galveno slédzi. Jebkura
bridi sildvirsmu var izslégt.

10.1 TiriSanas droSibas aktivizeSsana

> Pieskarieties ¥IC=.

v Atskan signals.

v Virs IC= mirdz indikatora lampina.

v Vadibas panelis uz 30 sekundém ir blokéts.

11 Energijas patérina indikators

Ar $o funkciju var skatit kop&jo energijas patérinu no
sildvirsmas ieslégSanas lidz izslegSanas bridim.
Aptuveni 10 sekundes péc izslegSanas redzams
patérin$ kilovatstundas, piem., 1,08 kWh.

Indikatora precizitate ir atkariga ari no stravas tikla jau-
das kvalitates.

Indikatoru var aktivizét pamatiestatijumos.

— Lappuse 21

12 Pamatiestatijumi

lekartu varat pielagot savam vajadzibam.

12.1 Pamatiestatijumu parskats

Seit ir sniegts pamatiestatijumu un ripnica iestatito
vértibu parskats.

Indika- lzvéle
tors

Indika- lzvéle
tors

i Automatiska bérnu droSibas funkcija
0 - izslegts'
| — ieslégts
£ — manuala un automatiska bérnu drosibas

funkcija ir izslegta.

[

]
(W]

Skanas signals

Ll — apstiprinajuma un k|Gdainas vadibas
signali ir izslégti. Galvena slédza signals pa-
liek ieslegts.

i — ieslégts tikai kladainas vadibas signals.
C — ieslégts tikai apstiprinajuma signals.

3 - apstiprinajuma un k|Gdainas vadibas
signali ir ieslégti.’

c3 Enerdijas patérina indikators
Elektrotikla spriegumu noskaidrojiet elek-
troapgades uznémuma.
0 - Patérina indikators izslégts.’
i — Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
230 V.
£ - Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
400 V.
3 - Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
220 V.
Y — Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
240 V.

c5 Automatiskais taimeris

00 - 1zslégts.

35 - ligums, péc kura sildrinki izslédzas.

ch Taimera beigu signala ilgums

! - 10 sekundes.'
£ - 30 sekundes.
7 - 1 mindte.

' Rdpnicas iestatijums

' Rdpnicas iestatjums
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Iv Tirsana un kopsSana

Indika- lzvéle

tors

c Sildelementu ieslégSana
0l — 1zslegts
i — leslégts
£ - Pédéjais iestatijums pirms sildrinka
izslégdanas.’

c9 Sildrinku izvéles laiks
{1 — neierobezots: vienmér var iestatit pedéjo
izveleto sildrinki bez nepiecieSamibas
izvéléties vélreiz.'
i — pédéjo izveleto sildrinki iespg&jams iestatit
10 sekunzu laika péc izvéles. Péc tam pirms
iestatiSanas sildrinkis ir jaizvélas vélreiz.

cl Rdpnicas iestatijumu atiestate
0 - izslégts'
i — ieslegts

' Rdpnicas iestatljums

12.2 Pamatiestatijuma maina

Prasiba: Sildvirsma ir izslégta.
1. leslédziet sildvirsmu.

2. Nakamajas 10 sekundés turiet ® nospiestu 4 se-
kundes.

O O
oo:%:.’:
3+ 4-5

c6-7-+-8-9

. 4 -

1

v Kreisas puses displeja parmainus mirgo ¢ un .

v Labas puses displeja spid 4.

3. Pieskarieties ® tik reizu, lidz kreisas puses displeja
paradas vajadzigais indikators.

4. |estatijumu zona iestatiet vélamo vértibu.

O | O

5. Turiet ® nospiestu 4 sekundes.
v lestatljums ir aktivizéts.

Padoms: Lai aizvéertu pamatiestatijumus, izsledziet sil-
dvirsmu ar O. leslédziet un no jauna iestatiet sil-
dvirsmu.

13 Tirisana un kopsana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta ir rupigi jatira un
jakop;j.

13.1 TiriSanas lidzekli

Piemeérotus tirndanas lidzek|us un stikla skrapjus var
iegadaties klientu servisa, internetveikala vai tird-
zniecibas vietas.

UZMANIBU!
Nepiemeéroti tiriSanas lidzekli var bojat ierices virsmas.
» Nelietojiet nepiemérotus tirsanas lidzek|us.

— =\

Nepiemeroti tiriSanas lidzekli

»  NeatSkaidits mazgasanas lidzeklis

= TiriSanas lidzeklis trauku mazgajamai masinai

m  Abrazivi tirnsanas lidzekli

m  Agresivi firiSanas lidzekli, piem., cepeskrasns tiriSa-
nas aerosols vai traipu nonémeéjs
Abrazivi sukli

= Augstspiediena mazgatajs un tvaika striklas ierice
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13.2 Stikla keramikas tiriSana

Notiriet sildvirsmu katrreiz péc lietoSanas, lai gatavoSa-

nas atliekas nepiedegtu.

Piezime: levérojiet informaciju par nepiemérotiem tiriSa-

nas lidzekliem. — Lappuse 22

Prasiba: Sildvirsma ir atdzisusi.

1. Lielus netirumus notiriet ar stikla skrapi.

2. Tiriet sildvirsmu ar stikla keramikas tirisanas lidzekli.
Nemiet véra noradijumus uz tiriSanas lidzekla iepa-
kojuma.

Padoms: Ar specialu stikla keramikas sukli var sa-
sniegt |oti labu tiriSanas rezultatu.

13.3 Sildvirsmas ramja tiriSana

Notiriet sildvirsmas rami katrreiz péc lietoSanas, ja uz ta

ir netirumi vai traipi.

Piezimes

m |evérojiet informaciju par nepiemérotiem tiriSanas
lldzekliem. — Lappuse 22

= Nelietojiet stikla skrapi.



1. Notiriet sildvirsmas rami ar karstu mazgasanas
lidzekla Skidumu un mikstu dranu.

Traucéjumu novérSana Iv

Jaunas suk|veida salvetes pirms lietoSanas rupigi iz-
mazgajiet.
2. Nosusiniet ar mikstu dranu.

14 Traucejumu noveérsana

Nelielus ierices darbibas trauc€jumus varat novérst sa-
viem spékiem. Pirms sazinaSanas ar klientu apkalpoSa-
nas centru izlasiet informaciju par darbibas traucéjumu

novérsanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas re-
zerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma
vads, apmacitam specialistam tas ir janomaina.

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!
Nepareizi veikts remonts ir bistams.
» lekartas remontu drikst veikt tikai apmacits spe- >

cialists.

» Ja iekarta ir bojata, sazinieties ar klientu apkalposa-

nas dienestu.

/\ BRIDINAJUMS — Elektrotrieciena risks!
Nepareizi veikts remonts ir bistams.
» l|ekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits

specialists.

/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!
Sildrinkis silst, tacu indikators nedarbojas.
Izsledziet droSinataju sadales skapil.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

/\ BRIDINAJUMS — Aizdeg$anas risks!

Sildvirsma automatiski izslédzas, un to vairs nevar lie-
tot. Ta var negaiditi ieslégties velak.

» |zslédziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

14.1 Noradijumi vadibas paneli

Traucéjums

Celonis un problému novérsana

Neviens no Siem

Elektroapgades trauc&jumi.

1. Parbaudiet iekartai paredzetos majas aizsardzibas drosinatajus.
2. Izmantojot citas elektroierices, parbaudiet, vai elektroapgade nav partraukta.

Visi indikatori mirgo

Vadibas panelis ir slapjS vai ari uz ta atrodas priekSmeti.
» Nosusiniet vadibas paneli vai nonemiet priekSmetu.

Fc

Gatavos$ana ilgaku laiku ir notikusi uz vairakiem sildrinkiem ar lielu jaudu. Lai aiz-

sargatu elektronisko sistému, sildrinkis tika izslégts.

1. Nedaudz uzgaidiet.

2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat
turpinat gatavosanu.

Lai gan tika izslégts ar F2, elektronika turpinaja sildit. Tapéc visi sildrinki ir iz-

slégti.

1. Nedaudz uzgaidiet.

2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat
turpinat gatavosanu.

Parmainus mirgo F 5 un sildida-
nas limenis. Atskan skanas
signals.

Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Elektroniska sistéma var parkarst.
» Nonemiet katlu.
v Péc isa briza indikators nodziest.

F 5 un skanas signals

Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Lai aizsargatu elektronisko sistému,

sildrinkis tika izslégts.

1. Nonemiet katlu.

2. Nedaudz uzgaidiet.

3. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat
turpinat gatavosanu.

Fg

Sildrinkis parak ilgi bijis darba rezima un ir automatiski izsledzies.
Sildrinki nekaveéjoties var atkal iesléegt.

ot un sildrinki nesilda

Ir aktivizéts demonstracijas rezims.

1. Uz 30 sekundém atvienojiet ierici no elektrotikla, izslédzot droSinataju sada-
les skapl.

2. Nakamo 3 mintsu laika pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

23



Iv Likvidacija

Traucéjums Célonis un problemu novérsana
Displeja redzams zinojums ar "E", Elektronika ir konstatéjusi k|tdu.
piem., EO111. 1. leslédziet un izslédziet iekartu.

v Jatraucéjums bija vienreizgjs, zinojums nodziest.

2. Ja zinojums paradas atkartoti, sazinieties ar klientu servisu. Piezvanot precizi
nosauciet kludas zinojumu.
— "Tehniska servisa dienests”, Lappuse 24

15 Likvidacija
Seit uzziniet par nolietotu iekartu likvidaciju.

15.1 Nolietotas iekartas likvidacija

Likvidéejot iekartas atbilstoSi vides noteikumiem,

veértigas izejvielas var izmantot atkartoti.

» Utilizéjiet ierici atbilstoSi vides aizsardzibas
prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidacijas jautajumiem
var iegut pie tirgotaja un jlsu novada vai pilsétas
pasparvalde.

B

Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas
direktivai 2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam iericém
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES terito-
rija jarealizé nolietoto ieriCu nodosana
un parstrade.

16 Tehniska servisa dienests

Ja jums ir jautajumi par lietoSanu, ja nevarat novérst
traucéjumu saviem spéekiem vai iekarta ir jaremonte,
sazinieties ar musu klientu apkalpoSanas dienestu.
Darbibai nozimigas originalas rezerves dalas saskana
ar attiecigo ekodizaina regulu varésiet iegadaties masu
klientu apkalpoSanas centra vismaz 10 gadus, sakot ar
ierices tirdzniecibas uzsaksanas bridi Eiropas Ekonomi-
kas zona.

Piezime: Saskana ar razotaja garantijas noteikumiem
tehniska servisa dienesta izsaukSana ir bez maksas.

Detalizétu informaciju par jusu valsti spéka esoso ga-
rantijas terminu un garantijas nosacijumiem varat
sanemt klientu apkalpo$anas dienesta, tirdzniecibas
vieta vai musu timek|a tvietne.

Sazinoties ar tehniska servisa dienestu, pazinojiet
iekartas razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas nu-
muru (FD).

Tuvaka tehniska servisa dienesta kontaktinformacija ir
noradita pievienotaja dienestu saraksta vai masu inter-
netvietne.

16.1 Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosanas numurs (FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru
(FD) skatiet iekartas datu plaksnite.

Datu plaksnite atrodas:

= jerices tehniskaja paseg,

= sjldvirsmas apakSpuse.

Lai atri atrastu iekartas datus un tehniska servisa die-
nesta talruna numuru, varat Sos datus pierakstit.
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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

®m | ugege juhend hoolikalt 1abi.

m Hoidke juhend, toote pass ja tooteinfo alles
hilisemaks kasutamiseks voi jargmistele
omanikele.

®m Transpordikahjustuse korral &rge Uhendage
seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

llIma pistikuta seadmeid voib Uhendada ainult

valjadppinud spetsialist. Seadme garantii ei

laiene valest Uhendamisest tingitud kahjustus-

tele.

Kasutage seadet ainult:

m toitude ja jookide valmistamiseks.

= jarelevalve all. Arge jatke ka lUhiajalisi keet-
misprotsesse kordagi jarelevalveta.

m kodumajapidamises ja koduses keskkon-
nas suletud ruumides.

= kuni maksimaalse kdrguseni 2000 merep-
innast.

Ohutus et

Arge kasutage seadet:

m valise taimeri vOi eraldi kaugjuhtimispuldi-
ga. See ei kehti juhul, kui valjaltlitamiseks
kasutatakse standardiga EN 50615 hdlma-
tud seadmeid.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiiUsiliste,
sensoorsete vOi mentaalsete voimetega voi
vaheste teadmiste ja/v0oi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel,
et nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neile
on selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada
ning nad moistavad seadmega seotud oh-
tusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada,
valja arvatud juhul, kui nad on vanemad Kkui
15-aastased ja nende Ule teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

1.4 Ohutu kasutamine

/A HOIATUS - Tuleoht!

Oli v&i rasva kuumutamine keedualal iima

jarelevalveta on ohtlik ja voib pdhjustada tule-

kahju.

» Arge jatke kuuma 8li ja rasva jarelevalveta.

» Arge kunagi Uritage kustutada tuld veega,
vaid lUlitage seade valja ja summutage lee-
ke nt potikaane voi kustutustekiga.

Keeduala laheb vaga kuumaks.

» Arge kunagi asetage keedualale ega selle
vahetusse lahedusse tuleohtlikke esemeid.

» Arge jatke keedualadele esemeid.

Seade laheb kuumaks.

» Arge mitte kunagi hoidke pliidiplaadi all ole-
vas sahtlis suttivaid esemeid ega aero-
soole.

Pliidiplaat IUlitub automaatselt valja ja seda ei

saa enam kasitseda. Hiljem voib see soovima-

tult sisse lUlituda.

» LUlitage kaitse elektrikilbis valja.

» \otke Uhendust hooldekeskusega.

Pliidiplaadi katted vdivad pdhjustada dnnetusi,

nt Ulekuumenemise, suttimise voi purunevate

materjalide tottu.

» Arge kasutage pliidiplaadi katteid.
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et Varalise kahju valtimine

Toiduained vdivad suttida.

» Keetmise Ule tuleb teostada jarelevalvet.
LUhikest keetmisprotsessi tuleb pidevalt
jalgida.

/A HOIATUS - Péletusoht!

Kasutamise ajal lahevad seade ja selle puu-

tepinnad kuumaks, vaga kuum on ka pliidi-

plaadi raam, kui see on olemas.

» Olge ettevaatlik, et véltida kutteelementide
puudutamist.

» Alla 8-aastased lapsed peavad jaadma
seadmest eemale.

Keeduala kuumeneb, kuid naidik ei td6ta.

» LUlitage kaitse elektrikilbis valja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

Pliidiplaadi kaitsevore vdib pdhjustada 6n-

netusjuhtumeid.

» Arge kunagi kasutage pliidiplaadi kaitsevo-
ret.

Seade muutub todtades kuumaks.

» Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

/A HOIATUS - Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks
koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ai-
nult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjusta-
da, tuleb see koolitatud spetsialistil
asendada.

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe

on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud
seadet.

» Kui pealispinnas on praod, tuleb seade val-
ja lulitada, et valtida elektrildooki. Selleks
arge lUlitage seadet valja mitte pdhilulitist,
vaid lUlitage elektrikilbis valja kaitse.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

— Lk 35

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrild6gi.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aur-
puhasteid vOi survepesureid.

Seadme kuumadel osadel vdib elektriseadme

toitejuhtme isolatsioon sulama hakata.

» Arge mitte kunagi laske elektriseadme
toitejuhtmel kokku puutuda seadme kuuma-
de osadega.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Potid voivad potipdhja ja keeduala vahele sat-
tunud vedeliku tottu akitselt tles hipata.

» Hoidke keeduala ja potipohi alati kuivad.

/A HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed vdivad pakkematerjalid Ule pea tom-

mata vOi end sinna sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga méangi-
da.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai al-

la neelata ning seetdttu lambuda.

> Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega méangi-
da.

2 Varalise kahju valtimine

TAHELEPANU!

Karedad potipdhjad ja pannipdhjad kriimustavad

klaaskeraamikat.

» Kontrollige ndusid.

Tuhjalt keetmine vdib kahjustada keedundusid voi

seadet.

» Arge mitte kunagi asetage ilma sisuta potte
kuumale keedualale voi laske tlhjalt keeda.

Valesti paigutatud keedundu voib pdhjustada seadme

tlekuumenemist.

» Arge mitte kunagi asetage kuumi panne vai potte
juhtelementidele vai pliidiplaadi raamile.

Pliidiplaadile kukkuvad kévad voi teravad esemed

voivad pliidiplaati kahjustada.

» Arge laske kdvadel ja teravatel esemetel pliidiplaadi-
le kukkuda.
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Mittekuumuskindlad materjalid hakkavad kuumal pliidi-
plaadil sulama.

» Arge kasutage pliidikaitsefooliumi.

» Arge kasutage alumiiniumfooliumi voi plastndusid.

2.1 Sagedasemate kahjude ulevaade

Siin leiate sagedasemad kahjud ja nduandeid, kuidas
saate neid valtida.

Abinéu
Eemaldage ulekeenud toit
kohe klaasikaabitsa abil.

Kasutage klaaskeraamika
jaoks sobivaid puhastus-
vahendeid.

Kahju P6hjus
Plekid  Ulekeenud toit

Plekid Ebasobivad
puhastusva-
hendid




Keskkonnakaitse ja sadstmine et

Kahju Pohjus Abinou Kahju Pohjus Abinou
Kriimus- Sool, suhkur vdi Arge kasutage pliidiplaati Varvu- Ebasobivad Kasutage klaaskeraamika
tused liiv t6dpinna ega hoiu- mine puhastusva- jaoks sobivaid puhastus-
pinnana. hendid vahendeid.

Kriimus- Karedad poti- Kontrollige ndusid. Varvu- Poti kulumine,  Tdstke potid voi pannid
tused pohjad ja panni- mine nt alumiinium nihutamisel Ules.

pohjad Mikrop-  Suhkur v8i suu- Eemaldage Ulekeenud toit

raod re suhkrusisal- kohe klaasikaabitsa abil.

dusega road

3 Keskkonnakaitse ja saastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud ja taaskasuta-
tavad.

» Kaidelge erinevaid komponente liikide jargi sorteeri-
tult.

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie seade vahem
energiat.

Valige poti suurusega sobiv keedutsoon. Asetage

keedundu keskele.

Kasutage nousid, mille pohja labimdot Uhtib keeduala

labimdoduga.

Nouanne: Noude tootjad naitavad tihti poti Ulemist 1&-

bimdotu. See on tihti suurem kui pohja labimoot.

m Ebasobivad keedundud voi mittetéielikult kaetud
keedutsoonid kulutavad palju energiat.

Sulgege potid sobivate kaantega.
m Kui te keedate ilma kaaneta, vajab seade oluliselt
rohkem energiat.

Tostke kaant voimalikult harva.
= Kaane tdstmisel kaob palju energiat.

Klaaskaane kasutamine
m | Abi klaaskaane néete poti sisse ilma kaant téstma-
ta.

Kasutage siledapdhjalisi potte ja panne.
m Ebatasased pdhjad suurendavad energiakulu.

Kasutage toiduainete kogusega sobivat keedundud.
m VVdhese sisuga suur keedundu vajab Ulessoojen-
damiseks rohkem energiat.

Valmistage toitu vahese veega.
m Mida rohkem vett asub keedundus, seda rohke va-
jatakse Ulessoojendamiseks energiat.

Lilitage digeaegselt madalamale voimsusastmele ta-

gasi. Kasutage sobivat edasikeetmise voimsusastet.

m Liiga kOrge edasikeetmise voimsusastmega rais-
kate energiat

Kasutage pliidiplaadi jddkkuumust. Pikemate keedu-
aegade korral lulitage keeduala 5-10 minutit enne
keeduaja |6ppu valja.

m Kasutamata jaaksoojus suurendab energiakulu.
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et Tutvumine

4 Tutvumine

Kasutusjuhend kehtib erinevate pliidiplaatide suhtes.
Modtandmed pliidiplaatide kohta leiate tltpide Ule-
vaatest — Lk 2.

4.1 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada kdiki seadme funkt-
sioone ning saada teavet seadme kaitusoleku kohta.
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4.2 Naidikud

Naidikud naitavad seadistatud vaartusi ja funktsioone.
Naidik Nimi

-9 Voimsusastmed

H/h Jaadkkuumus

b Powerboost-funktsioon

=] Taimer

4.3 Puutevaljad

Puutevéaljad on puutetundlikud pinnad. Funktsiooni va-
limiseks puudutage vastavat vélja.

Puutevali Nimi

® Pealdliti

o) Pihkimiskaitse

o) Lapselukk

© Kuumutusringide sisseluli-
tamine

O Keeduala valik

12:3...9 Reguleerimisala

® Taimer

boar Powerboost

Markused

»  Hoidke juhtpaneel alati kuiv. Niiskus mojutab selle
toimivust.

= Arge tdbmmake potte naidikute ja puutevaljade |ahe-
dusse. Elektroonika voib tle kuumeneda.
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4.4 Keedualad

Siin leiate Ulevaate keedualade erinevate lisaringidest.
Sisselllitamiste aktiveerimisel vastavad naidud pdle-
vad.

Keeduala sisselllitamisel [llitub see sisse viimati sea-
distatud suuruses.

Kee- Nimi Sisseliilitamine ja valjaliili-

duala tamine

O Uheringiline Valige keeduala.
keeduala

© Kaheringiline  Valige keeduala.
keeduala Puudutage ©.

O Ovaalselt Valige keeduala.
laienev kee- Puudutage ©,.
duala

Markused

m  Keeduala hédguval alal olevad tumedad piirkonnad
on tehniliselt tingitud. Nendel ei ole méju keeduala
funktsioonile.

m  Keeduala reguleerib temperatuuri kuumutuse sisse-
ja véljaltlitamisega. Kuumutus voib sisse ja valja Uli-
tuda ka kdrgeimal voimsusel.

= Mitmeringilistel keedualadel vdivad keeduala soo-
jendused ja sisselllitatavad piirkonnad erinevatel
aegadel sisse ja valja lUlituda.

Pdhjused:

— Tundlikke komponente kaitstakse Ulekuumenemi-
se eest.

— Seadet kaitstakse elektrilise lUlekoormuse eest.

— Saavutatakse parem keedutulemus.



4.5 Jadkkuumuse nait

Pliidiplaadil on iga keeduala jaoks kaheastmeline jaak-
kuumuse nait. Seni kuni jadkkuumuse nait pdleb, arge
puudutage keeduala.

Pohimotteline kasitsemine et

Nait Téahendus

e Keeduala on nii kuum, et te saate
vaikesi roogi soojas hoida voi glasuure
sulatada.

Iy Keeduala on kuum.

5 Pohimotteline kasitsemine

5.1 Keeduala sisseliilitamine voi
valjalulitamine

Pliidiplaadi IUlitate sisse ja valja pealllitiga.

Kui te lUlitate seadme esimese 4 sekundi jooksul

parast valjalllitamist uuesti sisse, hakkab pliidiplaat
t6ole endiste seadistustega.

5.2 Pliidiplaadi sisseliilitamine

» Puudutage O@.

v Valgustulp simboli O kohal pdleb.

v Naidikud sensorlilititel ja voimsusastmete naidud &
polevad.

v Pliidiplaat on t66valmis.

5.3 Pliidiplaadi valjaliilitamine

Kui kdik keedualad on olnud ménda aega (10-60 se-
kundit) vélja lUlitatud, lGlitub pliidiplaat automaatselt val-
ja.

» Puudutage O@.

Indikaatortuli @ kohal kustub.

Naidud kustuvad.

Koik keedualad on valja lUlitatud.

Jaakkuumuse nait pdleb edasi, kuni keedualad on
piisavalt jahtunud.

€ X X

5.4 Keedualade seadistamine

Keeduala seadistamiseks peab see olema valja valitud.
Seadistage reguleerimisalas soovitud voimsusastmed.

Voimsus-

aste

1 madalaim vdimsus
9 kdrgeim voimsus

Igal vOimsusastmel on vaheaste nt 4. .

5.5 Voimsusastmete seadistamine
Noue: Pliidiplaat on sisse lUlitatud.
1. Valige O abil keeduala.

v Voimsusastme naidikul pdleb . Véimsusastmete
naidiku all poleb _.

2. Seadistage reguleerimisalas voimsusaste.

5.6 Voimsusastmete muutmine

1. Valige O abil keeduala.
2. Seadistage reguleerimisalas véimsusaste.

5.7 Pliidiplaadi valjaliilitamine

1. Valige O abil keeduala.
2. Seadistage reguleerimisalal 0.

v Kui te olete lulitanud pliidiplaadi valja, ilmub umbes
10 sekundi parast jadkkuumuse nait.

Markus: Viimati seadistatud keeduala jaab aktiveeri-

tuks. Voite keeduala seadistada, ilma et peaksite seda

uuesti vélja valima.

5.8 Seadistuste soovitused keetmiseks

Siin saate Ulevaate erinevatest roogadest koos sobi-
vate voimsusastmetega.

Valmistusajad varieeruvad olenevalt toitude liigist,
kaalust, paksusest ja kvaliteedist. Edasikeetmise voim-
susaste oleneb kasutatavast keedundust.

Valmistusjuhised

m  Keemaajamiseks kasutage vdoimsusastet 9.

= Paksemaid roogi segage aegajalt.

= Toiduained, mida eelpraetakse teravalt voi millel tu-
leb praadimise ajal valja palju vedelikku, eel-
praadige vaikestes portsjonites.

= Nouandeid energiasaastlikuks keetmiseks. — Lk 27

Sulatamine

Roog Edasikee Edasikee
tmise tmise
voimsus- kestus
aste minutites

Sokolaad, glasuur 1-1. -

Vi, mesi, Zelatiin 1-2 -
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et Powerboost-funktsioon

Soojendamine voi soojana hoidmine

Uhepajatoit, nt l&atsesupp 1-2 -

Piim’ 1.-2. -

Vorstikesed vees' 3-4 B

' Valmistage rooga ilma kaaneta.

Sulatamine ja soojendamine

Spinat, stigavkilmutatud 2.-3. 10-20
Guljass, stgavkilmutatud 2.-3. 20-30
Hiilivitamine voi paisutamine

Kneedlid, klimbid" 2 4.-5. 20-30
Kala"? 4-5 10-15
Valge kaste, nt beSamellkaste  1-2 3-6
Vahustatud kastmed, nt Béar-  3-4 8-12

naise kaste voi hollandi kaste

' Ajage vesi suletud kaanega keema.
2 Keetke rooga ilma kaaneta edasi.

Keetmine, aurutamine voi hautamine

Kahekordse veekogusega riis  2-3 15-30
Riisipuder 1.-2. 35-45
Koorega keedukartulid 4-5 25-30
Kooritud keedukartulid 4-5 15-25
Tainatooted, nuudlid" 2 6-7 6-10
Uhepajatoit, supp 3.-4. 15-60
Koogivili, varske 2.-3. 10-20
Kdogivili, stigavkilmutatud 3.-4. 10-20
Toit kiirkeedupotis 4-5 -

' Ajage vesi suletud kaanega keema.
2 Keetke rooga ilma kaaneta edasi.

Moorimine

Rulaadid 4-5 50-60
Pajapraad 4-5 60-100
guljass 2.-3. 50-60

Praadimine vahese dliga
Roogade praadimine ilma kaaneta.

Snitsel, naturaalne v&i paneeri- 6-7 6-10
tud
Snitsel, stigavkilmutatud 6-7 8-12
Karbonaad, naturaalne voi 6-7 8-12
paneeritud’
Lihaldik, 3 cm paksune 7-8 8-12
Frikadell, 3 cm paksune’ 4.-5, 30-40
Pihv, 2 cm paksune' 6-7 10-20
Linnufilee, 2 cm paksune' 5-6 10-20
Linnufilee, stigavkilmutatud’ 5-6 10-30
Kala vdi kalafilee, naturaalne 5-6 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud 6-7 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud ja 6-7 8-12
stgavkilmutatud, nt kalapulgad
Krabid, krevetid 7-8 4-10
Véarsked kdogiviljad voi seened, 7-8 10-20
passeerimine
Koogivili voi liha ribadena aasia 7.-8. 15-20
moodi
Panniroad, stgavkulmutatud 6-7 6-10
Pannkoogid 6-7 Uksteise
jarel
Omlett 3.-4. Uksteise
jarel
Harjasilmad 5-6 3-6

' Keerake rooga mitu korda.

Frittimine

Toiduainete portsjonhaaval frittimine 150-200 g ports-
joni kohta 1-2 | dlis. Roogade valmistamine ilma kaane-
ta.

SlgavkUlmutatud tooted, nt 8-9 -
friikkartulid voi kananagitsad
Kroketid, sigavkilmutatud 7-8 -

Liha, nt kana 6-7 -

Kala, paneeritud voi Olletainas  5-6 -

K&ogivili voi seened, paneeri- 5-6 -
tud voi Olletainas
Tempura

Vaikesed kupsetised, nt Berliini  4-5 -
pannkoogid, puuvili olletainas

6 Powerboost-funktsioon

Powerboost-funktsiooniga saate te suuremaid koguseid
vett kuumutada veel kiiremini kui voimsusastmega 9.
Powerboost-funktsioon on kasutatav ainult neil kee-
dualadel, mis on tahistatud .. abil.

6.1 Powerboost-funktsiooni sisseliilitamine
/A HOIATUS - Tuleoht!
Olid ja rasvad soojenevad Powerboost-funktsiooniga

kiiresti. Ulekuumenenud 6lid ja rasvad suttivad kiiresti.
» Arge jatke keetmist mitte kunagi ilma jarelevalveta.
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Noue: Kaheringilistel keedualadel peab Powerboost-
funktsiooni kasutamiseks olema teine kuumutusring
sisse lUlitatud.

1. Valige keeduala.

2. Puudutage reguleerimisalal 5.

v Nait & pdleb.

6.2 Powerboost-funktsiooni valjalllitamine

Kui te ei lulita Powerboost-funktsiooni valja, lUlitatakse
see teatud kindla aja parast automaatselt vélja. Kee-
duala ldlitub tagasi vbimsusastmele 9.

1. Valige keeduala.



2. Seadistage suvaline edasikeetmise vdimsusaste.

Lapselukk et

v Nait & kustub.

7 Lapselukk

Lapselukk ei lase lastel pliidiplaati sisse lilitada.

7.1 Lapseluku sisselilitamine

Noue: Pliidiplaat on vélja lUlitatud.

» "= hoidke umbes 4 sekundit vajutatult.

v U= kohal olev indikaatortuli péleb 10 sekundit.
v Pliidiplaat on lukustatud.

7.2 Lapseluku valjalilitamine

» Ic= hoidke umbes 4 sekundit vajutatult.
v Lukustus on tuhistatud.

7.3 Automaatne lapselukk

Selle funktsiooniga lUlitatakse lapselukk pliidiplaadi val-
jalilitamisel automaatselt sisse.

Automaatse lapseluku saate aktiveerida Pdhiseadistus-
tes. —» Lk 32

8 Ajafunktsioonid

Teie seade on varustatud erinevate ajafunktsioonidega,
mille abi saate seadistada kestust voi signaalkella.

8.1 Kestus

Sisestage soovitud keeduala jaoks kestus. Keeduala
[Ulitub parast kestuse méddumist automaatselt valja.
Kestuseks saate seada kuni 99 minutit.

Kestuse seadistamine

Noue: Keeduala on vélja valitud ja seadistatud.

1. Puudutage ©.

v Keeduala nait I=l pdleb. Taimeri naidikul péleb 44

2. Jargmise 10 sekundi jooksul seadistage regulee-
rimisalal soovitud kestus.

O ' O
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v Kestus hakkab kulgema. Kui te olete seadistanud
kestuse mitme keeduala jaoks, siis kuvatakse vali-
tud keeduala kestus.

v Kui kestus on mdéodunud, lUlitub keeduala valja. Ko-
lab helisignaal ja naidikul pdleb 10 sekundit O, Nait
[-=>1 pdleb heledalt.

Kestuse muutmine voi kustutamine

1. Valige keeduala.
2. Puudutage O©.

v Nait [=| pdleb heledalt. )
3. Muutke reguleerimisalal kestust voi seadke see 0.

Pusisignaali valjalilitamine
Signaali saate kasitsi valja lulitada.

» Puudutage suvalist simbolit.
v Naidud kustuvad ja helisignaal vaikib.

2T
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Automaatne taimer

Selle funktsiooniga saate valja reguleerida kestuse koi-
kide keedualade jaoks. Péarast iga keeduala sissellli-
tamist hakkab eelvalitud aeg jooksma. Keeduala lilitub
parast kestuse 16ppemist automaatselt valja.
Automaatse taimeri lllitate sisse Pohiseadistustes.

— Lk 32

Nouanne: Automaatne taimer kehtib koigile kee-
dualadele. Uksiku keeduala jaoks saate kestust
vahendada voi selle kustutada. — Lk 37

8.2 Signaalkell

Te saate maarata aja kuni 99 minutit, parast mille méo-
dumist kdlab signaal. K66gikell on sdltumatu kdikidest
teistest seadistustest.
Signaalkella seadistamine
1. Ldlitage signaalkell sisse.

Signaalkella saate sisse Illitada 2 erineval viisil.

Valitud keeduala korral.  Puudutage 10 sekundi
jooksul kaks korda ©.

Puudutage ©.

Valimata keeduala kor-
ral.

v Nait L pdleb.

2. Seadistage jargmise 10 sekundi jooksul regulee-
rimisalal soovitud aeg.

v Aeg hakkab jooksma.

v Kui aeg on méddunud, kdlab helisignaal. Taimeri
naidikul pdleb J0. Signaalkella nait L pdleb hele-
dalt. 10 sekundi parast lUlitub néait valja.

Aja kuvamine

» Valige ® abil signaalkell.
v Aeg kuvatakse 10 sekundiks.

Aja korrigeerimine

1. Valige ® abil signaalkell.

2. Seadistage reguleerimisalal soovitud aeg.
Koédgikella signaali valjalilitamine
Signaali saate kasitsi valja lllitada.

» Puudutage suvalist puutevalja.
v Naidud kustuvad ja helisignaal vaikib.
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et Automaatne valjalllitumine

9 Automaatne valjalulitumine

Kui te keeduala seadistusi pikka aega ei muuda,
muutub automaatne valjalllitus aktiivseks.

Keeduala valjalllitumise aeg soltub seadistatud vdim-
susastmest (1 kuni 10 tundi).

Keeduala kuumutamine lilitatakse vélja. Keeduala
naidikul vilguvad vaheldumisi £ & ja jadkkuumuse nait
H/h.

9.1 Edasikeetmine parast automaatset
valjalulitumist
1. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Nait kustub.
2. Seadistage uuesti.

10 Puhkimiskaitse

Sisselilitatud pliidiplaadi juhtpaneeli puhkimisel voivad
seadistused muutuda. Selle valtimiseks on te pliidi-
plaadil puhkimiskaitse funktsioon.

Puhkimiskaitse ei laiene pealllitile. Pliidiplaadi saate te
alati valja lulitada.

10.1 Pihkimiskaitse aktiveerimine
Puudutage MC=.

Kdlab helisignaal.

Indikaatortuli W= kohal pdleb.
Juhtpaneel on 30 sekundiks lukustatud.

v

< X

11 Energiatarbe nait

Funktsioon naitab kogu energiakulu pliidiplaadi sisse-
[Glitamise ja valjalllitamise vahel.

Parast valjalilitamist kuvatakse 10 sekundiks tarbitud
elektrienergia kilovatt-tundides, nt 1,08 kWh.

Naidu tapsus sdltub muu hulgas vooluvdrgu pinge kva-
liteedist.
Naidu saate aktiveerida Pdhiseadistustes. — Lk 32

12 Pohiseadistused

Te saate oma seadet vastavalt oma vajadustele sea-
distada.

12.1 Pohiseadistuste lUlevaade

Siit saate pdhiseadistuste ja tehase poolt eelsea-
distatud vaartused.

Nait  Valik

]

i Automaatne lapselukk

0 - Valja Itlitatud’

i — Sisse lUlitatud

£ - Manuaalne ja automaatne lapselukk on
vélja lulitatud.

]

cc Helisignaal
{1 — Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal
on valja ldlitatud. Peallliti signaal jaéb sisse-
[Ulitatuks.
i — Ainult vale ké&sitsuse signaal on sisse
[UGlitatud.
2 — Ainult kinnitussignaal on sisse lllitatud.
3 - Kinnitussignaal ja vale késitsuse signaal
on sisse lilitatud.’

Nait  Valik

cS Automaatne taimer
00 - Vélja lulitatud.”
i-595 — Kestus, péarast mida lulituvad kee-

dualad valja.

I}
(]

Taimeri aja m6ddumise signaali kestus
{ — 10 sekundit.’
£ - 30 sekundit.

7 — 1 minut.

-

Kuttekehade sisselilitamine
& — Valja lulitatud

{ — Sisse lUlitatud

£ - Viimane seadistus enne keeduala

véljalilitamist.’

Keedualade valikuaeg

& — Piiramatu: viimati valitud keeduala saate
alati seadistada, ilma seda uuesti valimata.’
i — Viimati valjavalitud keeduala saate sea-
distada 10 sekundi jooksul péarast valimist.
Seejarel peate keeduala enne seadistamist
uuesti valima.

cd Energiatarbe néit
Vorgupinge kUsige oma energiavarustusette-
vottelt.
£ - Kulunait on vélja lilitatud.’
i — Kulunait vérgupingega 230 V.
c — Kulunait vérgupingega 400 V.
3 - Kulunéit vérgupingega 220 V.
Y — Kulunait vorgupingega 240 V.

cl Lahtestamine tehaseseadistusele
0 - Valja lilitatud.”
{ — Sisse lUlitatud.

' Tehase seadistus

' Tehase seadistus
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12.2 Pohiseadistuse muutmine

Noue: Pliidiplaat on valja ldlitatud.
1. LUlitage pliidiplaat sisse.



2. Hoidke jargmise 10 sekundi jooksul ® 4 sekundit
vajutatult.

O | O
OO:%'
3 - 5 -
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4 -

v Vasakpoolsel naidikul vilguvad vaheldumisi c ja .

v Parempoolsel naidikul péleb &.

3. Puudutage ® seni, kuni vasakpoolsele naidikule
iimub soovitud nait.

Puhastamine ja hooldamine et

4. Seadistage reguleerimisalal soovitud vaartus.

O
O
®

5. Hoidke © 4 sekundit vajutatult.
v Seadistus on aktiveeritud.

Nouanne: Pohiseadistustest lahkumiseks lilitage pliidi-
plaat @ abil valja. Lilitage pliidiplaat uuesti sisse ja
seadistage uuesti.

13 Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks tookorda,
puhastage ja hooldage seda hoolikalt.

13.1 Puhastusvahend

Sobivad puhastusvahendid ja klaasikaabitsad leiate
klienditeenindusest, veebipoest vdi kaubandusvdrgust.

TAHELEPANU!

Ebasobivad puhastusvahendid voivad kahjustada sead-

me pindu.

» Arge mitte kunagi kasutage mittesobivaid puhastus-
vahendeid.

Ebasobivad puhastusvahendid

= | ahjendamata loputusvahend

= Ndoudepesumasina jaoks ettenahtud puhastusva-
hend
Kuurimisvahendid
Agressiivsed puhastusvahendid nt ahjupuhastusae-
rosool voi plekieemaldusvahend
Kriipivad késnad
Survepesur ja aurpuhasti

13.2 Klaaskeraamika puhastamine

Puhastage pliidiplaati parast iga kasutamist, et toidujaa-
gid ei pdleks kinni.

Markus: Jalgige teavet ebasobivate puhastusvahendite
kohta. — Lk 33

Noue: Pliidiplaat on jahtunud.

1. Eemaldage tugev mustus klaasikaabitsaga.

2. Puhastage pliidiplaati klaaskeraamika puhastusva-
hendiga.
Jalgige puhastusvahendi pakendil toodud puhastus-
juhiseid.
Nouanne: Klaaskeraamika spetsiaalkdsnaga saab
saavutada haid puhastustulemusi.

13.3 Pliidiplaadi raami puhastamine

Puhastage pliidiplaadi raami parast kasutamis, kui

sellel on mustust vai plekke.

Markused

= Jalgige teavet ebasobivate puhastusvahendite koh-
ta. — Lk 33

®»  Arge kasutage klaasikaabitsat.

1. Puhastage pliidiplaadi raami sooja pesuvahendila-
huse ja pehme lapiga.
Peske uued pesulapid enne kasutamist pdhjalikult
labi.

2. Kuivatage pehme lapiga.

14 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse poodrdumist tutvuge térgete
korvaldamise juhistega. Nii valdite asjatuid kulusid.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad parandada ainult koolitatud spetsia-
listid.

» Kui seade on defekine, kutsuge klienditeenindus.

A HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud
spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult origi-
naalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb
see koolitatud spetsialistil asendada.
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et Torgete kdrvaldamine

/\ HOIATUS - Péletusoht!

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Keeduala kuumeneb, kuid naidik ei tdota. Pliidiplaat IUlitub automaatselt vélja ja seda ei saa

» Lilitage kaitse elektrikilbis vélja.

enam kasitseda. Hiljem vdib see soovimatult sisse [Uli-

» Vo6tke Uhendust hooldekeskusega. tuda.

14.1 Viited naiduvaljal

» Lilitage kaitse elektrikilbis vélja.
» Votke Uhendust hooldekeskusega.

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Puudub

Vooluvarustus on katkenud.

1. Kontrollige seadme kaitset hoone elektrikilbis.
2. Kontrollige teiste elektriliste seadmete abil, kas esineb voolukatkestus.

Koik néidikud vilguvad

Juhtpaneel on marg vai selle peal on esemed.
» Kuivatage juhtpaneel vdi eemaldage ese.

Fe Mitut keeduala kasutati Uheaegselt suurel voimsusel. Elektroonika kaitseks lilita-
ti keeduala valja.
1. Oodake veidi aega.
2. Puudutage mis tahes puutevalja.
v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite
keetmist jatkata.
FH Hoolimata valjaltlitumisest FZ tdttu jatkas elektroonika kuumenemist. Seepérast

[Ulitati kdik keedualad vélja.

1. Oodake veidi aega.

2. Puudutage mis tahes puutevélja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite
keetmist jatkata.

F5 ja vdimsusaste vilguvad vahel-
dumisi. Kélab helisignaal.

Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika Ulekuumenemise oht.
» Eemaldage pott.
v Nait kustub veidi aega péaraste seda.

F 5 ja helisignaal

Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika kaitseks lilitati keeduala val-

ja.

1. Eemaldage pott.

2. Oodake veidi aega.

3. Puudutage mis tahes puutevélja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite
keetmist jatkata.

FB

Keeduala oli liiga kaua t68s ja lUlitus automaatselt valja.
Te voite keeduala kohe uuesti sisse lllitada.

ot ja keedualad ei kuumuta

Demoreziim on aktiveeritud.

1. Lahutage seade 30 sekundiks vooluvorgust, selleks lllitage kaitse elektrikil-
bis valja.

2. Puudutage jargmise 3 minuti jooksul mis tahes puutevalja.

Naidikule ilmub teade "E", nt
EO111.

Elektroonika on tuvastanud rikke.

1. LUlitage seade vélja ja uuesti sisse.

v Kui tdrge oli Ghekordne, siis teade kustub.

2. Kui teade ilmub uuesti, siis votke Uhendust klienditeenindusega. Edastage

helistamisel tdpne veateade.
— "Klienditeenindus”, Lk 35
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Jaatmekaitlus et

15 Jaatmekaitlus

Siin saate teada, kuidas kasutatud seadet digesti Teavet nduetekohaste jadtmekaitlusviiside kohta

kéidelda. saate oma muugiesindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

15.1 Kasutatud seadme jaatmekaitlus . —

A - _ Ké&esolev seade on mérgistatud vas-
Keskkonnasé&éstliku jddtmekaitlusega saab vaartuslikke tavalt direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
tooraineid taaskasutada. elektroonikaseadmete jaéatmete koh-

» Suunake seade keskkonnasé&astlikku jaatmekaitlus- [ ta.

Se.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ta-
gastamise ja ringlussevdtu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

16 Klienditeenindus

Kui teil on kisimusi, kui teil ei dnnestu térget seadmel
ise kdrvaldada voi kui seadet tuleb remontida, siis
pOdrduge meie klienditeeninduse poole.

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini maarusele vas-
tavaid originaalvaruosi saate tellida meie hooldekesku-
sest vihemalt 10 aasta jooksul alates seadme turu-
lelaskmisest Euroopa Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutamine on tootja
garantiitingimuste raames tasuta.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
oma riigis saate meie hooldekeskusest, oma muigi-
esindajalt voi meie veebilehelt.

Kui votate Gthendust klienditeenindusega, vajate oma
seadme tootenumbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed leiate lisatud
klienditeeninduste loendist voi meie veebilehelt.

16.1 Tootenumber (E-Nr) ja tootmisnumber
(FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri (FD) leiate sead-
me tlubisildilt.

Andmeplaadi leiate:

®  seadme passist;

= pliidiplaadi alumiselt kiljelt.

Oma seadme andmete ja klienditeeninduse telefoninu-
mbri Kiireks leidmiseks voiksite need andmed Ulles mar-
kida.
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1 Be3neKa

JloTpuMymnTECA HACTYMHUX NPaBu/l TEXHIKK
Besneku.

1.1 3aranbHi BKa3iBKU

® byb 1acka, yBaXXHO NpoynTanTe Lo
IHCTPYKLLtO.

m 30epexiTb iHCTPYKLIi, TEXHIYHWUI nacnopT
iHbopMaLito Npo npwiag Asaa NisHiWoro
KOpUCTyBaHHA abo Ana HaCTyMNHOro
B/1aCHMKa npunaay.

® He nigkntovante npunag, AKWO Noro
MNOLWKO/MKEHO Nif Yac TPAHCNOPTYBaHHA.

1.2 BuKkopucTaHHA 3a NpU3HaYEeHHAM

MpaBo nigkntouyaTn Npunan 6e3 wrekepy Ao-

3BOJIAETLCA NULLE KBasliPikoBaAHOMY

nepcoHany, Wo oTpuman BiAMNOBIAHWI OO3BI/.

[[apaHTiA He NOLWMPIOETLCA Ha LKoY, CNpUUK-

HEeHY HenpaBU/IbHUM MOHTaXKEM.

Kopuctynteca npunagom AuLle 3a Takmnx

YMOB:

® 1A NPUroTyBaHHA CTpas i HanoiB..

® ig HarnaaoM. KOHTpOMOWTE KOPOTKOYacHe
npuroTyBaHHA 6e3 nepepsu.
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® Yy NpUBaTHUX JOMOrocnogapcTBax i B
3aKPUTUX NPUMILLIEHHAX NOOYTOBOro
NPU3HAYEHHA.

® Ha BUCOTI WoHanbinswe 2000 M Hag
piBHEM MOPA.

He BUKopucToByinte npunag:

® {3 30BHilLHIM TanmMepoM abo OKpPEMUM
NyNbTOM AUCTaHUIMHOIMO KepyBaHHA. Lle He
3aCTOCOBYETLCA Y pasi, AKLLO He
nependavyeHa ekcrnayarauia 3 npuiagamu,
AKI nignagatoTb Nig aito ctaHaapty EN
50615.

1.3 O6MmeMeHHA Kona KopUCTyBaudiB

[iT BikoM Bia 8 pOKiB, a Takox o0codu 3
oOMeXeHUMN DiI3NYHUMN, CEHCOPHUMKN abo
PO3YMOBUMU 30iIOHOCTAMU UK 3 OPaKOM
nocBiay Ta/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCH
UMM NpuiaaoM Tinbkn nNig Harnagom ado nicna
OTPUMAaHHA BKa3iBOK i3 6e3neYHoro Kopu-
CTyBaHHA NMpwaaaoMm i niciA Toro, AK BOHM
YCBIJOMUAN MOX/MBI NOB’A3aHi 3 UMM Hebes-
NeKu.

[itTam 3a60pOHEHO rpatuca 3 npuaanom.
[iTAM MOXHa YncTUTK 11 0OCyroByBaTV Npu-
nan nvwe 3 15-piyHoro BiKy 1 Mg Har1A40M
NOPOCNX.

Mpunaga i kabenb XnBNeHHA cnig 6epertn BiA
niTen BikOM 00 8 poKiB.

1.4 Be3neyHe KOpPUCTYBaHHA

/\ YBATA! — He6e3aneKa nomeni!
[MpuroTyBaHHA Ha BapW/bHI MOBEPXHI 3 BU-
KOPUCTaHHAM »XU1py abo onii 6es3 Harnagy mMo-
xe Oyt Hebe3neyHnm Ta CNPUYUHUTL NOXe-
xY.

» Hikom He 3anvwanTte rapadvy Onito Ta XuUp
6e3 Harnaay.

» Hikosim He HamaramTeca 3aracuti BOroHb
Bogoto! BUMKHITL Npunaa, a notim
HaKpuTEe NOAyM’a, HanpPUKNad, KPULLKOO
ab0 NPOTUMOXEXHOIO KOBAPOIO.

BapwuibHa NoBEPXHA CUNbHO HarpiBaeTbCA.

» Y KOOHOMY pasi He K1adiTe 1ErKO3anMuCTi
npeaMeTn Ha BapuibHy NoBepxHio ado 6es-
nocepeaHbo NopyYy Bid Hel.

» He 3bepiraiTe Ha BapW/bHili NOBEPXHI
npeameTu.

[Mpunan ayXke cuibHO HarpiBaETbCA.

» Hikonn He 36epirante 3aiMUCTi NpeaMeTH
abo cnpei B wyxnagax 6esnocepenHbo nia
BAPUILHOKO MOBEPXHELD.



BapwibHa NOBEPXHA BUMUKAETLCA CaMO-

CTINHO, Heto Binblie He MOXHa KOPUCTYBaTUCh.

[MTi3HiWe BOHaA MOXe HecnodiBaHO YBIMKHYTUCA.

» BUMKHITb 3aN00iXXHNK Yy PO3N0AiIbHOMY
onoui.

» 3BEepHITbCA [0 CEepPBICHOI CNyXOW.

KpuLKK BapuibHUX MOBEPXOHb — MOTEHLINHE

PKepeno HewacHnx Bunaakise, Hanpuknag,

yHacnigokK neperpiBaHHsA, 3anMaHHA abo pos-

TPICKYBaHHA mMartepianis.

» He HakpuBanTe Bapu/ibHy NOBEPXHIO KPK-
LLIKOHO.

XapyoBi NPOAYKTU MOXYTb 3aropiTnCh.

» CTexTe 3a npouecom npuroTyBaHHA. [1oTpi-
OHO MOCTINHO CTEXUTU HaBITb 38 KOPOTKUM
NPUrOTYBaAHHAM.

/\ YBATA! - Hebesneka onikis!

[Mig yac BMKOpPWUCTaHHA npwiag Ta 1Moro

aetani, Wo BMCTynatoTb, 0COOIMBO paMa Bapw-

NIbHOT NaHeni (AKLIO BOHa €), HarpiBatoTbCA.

» Cnig 6yt obepexHunm, Wob He TopKaTucA
HarpiBasibHUX e/1EMEHTIB.

» ManeHbKi gitn, monoguwe 8 pokis, HE
NOBUHHI NIAXOANTX OO Npwuiaay.

KoHMopKa HarpiBaeThCA, ane iHaAnKaTtop He

npawtoe.

» BUMKHITb 3an00BiXXHNK Yy pO3MNoAiibHOMY
onoui.

» 3BepHITbCA A0 CEPBICHOI CNYXOW.

3axunCcHi peLWiTKM BapuabHOT MOBEPXHI MOXYTb

CMPUYMHUTI TPaBMMU.

» He BMKOPUCTOBYWTE 3aXMCHI PELLITKK Bapw-
JIbHOI MOBEPXHI.

g yac po6oTu npunag HarpiBaeTbCA.

» [lepl HX YNCTUTWU Npunad, nante Nomy
OXOJIOHYTW.

/\ YBATA! - He6e3neKa ypameHHs

eNeKTPpUYHUM CTPpyMoMm!

PeMOHTHi po®0TKN, BUKOHaHI HEHaNIEXHUM YU-

HOM, MOXYTb CTAHOBUTN HeBe3neKy AnA Kopu-

cTyBauva.

» PeMoHTyBaTV npunaa 4O3BOJIEHO Ti/IbKN (a-
XIBUAM.

beaneka uk

» [1nA peMOHTY npunaay A03BONAETLCA BU-
KOPWUCTOBYBATW NLLIE OpUriHasIbHI 3arn-
YaCTUHN.

> Y pasi NOWKOMKEHHA Kabento XnBIeHHA
LbOro nNpuaagy Moro MatoTb 3amMiHUTK NiAro-
TOBNEHI haxiBL,.

MowkomKeHu npunaa ado NOWKOOXKEHNN Me-

PEXHUI Kabesb — JKepeno Hedeaneku.

» HiKonm He KOPUCTYNTECA MOLKOMKEHUM
npunazgom.

> HKLLIO Ha NOBEPXHI yTBOPWUIACA TPILLNHA,
BUMKHITb XXVUB/IEHHA, WOO YHUKHYTU MOX/TU-
BOrO YPaXXEHHA e/TEKTPUYHMM CTPYMOM.
[lna uboro BUMMKaNTE NPUCTPIA HE FrON0-
BHMM BUMMUKAYEM, a yepes3 3anodikHUK Y
poanoAinbHoMmy 610Li.

» 3arenedoHynTte 40 CEPBICHOIO LEHTPY.

— Crop. 48

PigvHa, Wo BUTEKNA, MOXE CNPUYNHUTK ypa-

YXEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» He MOXHa unctutu npunag 3a AornoMorow
napoBoro abo BMCOKOTUCKOBOIro npunaay.

Ha rapAaumnx getanax Moxe po3Tonnutunca iso-

nauia kadenis enekTponpunais.

» CrexTte, W06 Kadeni enekrponpunaais He
TOPKa/INCA rapAunx getanen.

/\ YBATA! — He6e3neka TpaBmyBaHHA!

KacTtpyna Moxe panTtoBO NiACKOUUTM Ha

KOHMOPLUI Yepes HaABHICTb PIAVHU MK LHOM

KacTpy/li 1 KOHPOPKOIO.

» [MnnbHynTE, WOO KOHMOPKA i AHO KacTpyAi
3aBxan Oynm Cyxmmu.

/\ YBATA! - He6e3neka yaylieHHs!

LTV MOXYTb HATArTU NakKyBasibHI MaTepianun

cobi Ha ronoBy abo 3aropHyTUCA B HUX | 3aau-

XHYTUCA.

» bepexiTb NakyBasibHi MaTepianu Bia AiTen.

» He noseonanTte OitAM rpatnca 3
nakyBabHUM MaTtepiasiom.

[T MOXYTb YANXHYTU Y NPOKOBTHYTU APIOHI

netani  yHacnigok UbOoro 3aamxHyTuUCA.

» BepexiTb ApiOHI AeTani Bia aAiTen.

» He nosBonAanTe aitAmM rpatuca 3 ApiOHMMUK
netanamu,
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uk Ak 3anodirtn matepianbHUM 3OUTKaM

2 fIK 3ano6irtu maTepianbHUM 36UTKaMm

YBATA!

LLlopcTKe AHO KacCTpy/b i CKOBOPIA ApANaE CKIOKepaMi-

Ky

» [lepesipanTe nocya.

HarpiBaHHA B MOPOXHbLOMY CTaHi MOXe MOLWKOANTA

nocyn abo npunag.

» Y XKOOHOMY pasi He CTaBTe NOPOXHI KacTpyni Ha ra-
pAYY KOH(MOPKY i He HarpiBante MOPOXHIN Nocy.
HenpaBuibHO po3TalloBaHWin NOCyd MOXE CMPUYMHATH

neperpis npuiaay.

» Y XoOHOMY pasi He cTaBTe rapadi ckoBopiaku abo
KacTpy/i Ha enemMeHTn ynpasniHHA abo pamy Bapu-
JNIbHOT MOBEPXHi.

MagiHHA Ha Bapw/IbHY NOBEPXHIO TBEpauX Ta/ado

FOCTPUX NPEAMETIB MOXE CMPUYMHATA MOLIKOAXKEHHS.

» bepexiTb BapunbHy NOBEPXHIO Bid NadiHHA TBEPAMX
abo rocTpux npeameTis.

Martepiann, HECTINKI 1O BUCOKMX TeMMeparyp, niasnia-

TbCA Ha rapAYnx KOHPOpPKax.

» He 3acTtocoBynTe 3axnCHY GONbry, NPpU3HaJYeHy anAa
NAnT.

» He sacTocoByliTe antomiHieBy dosbry ado nna-
CTMacoBMi nocya.

2.1 Ornag HanyacTilUUX NOLUKOOAMEHb

TyT pO3rNAHYTO HANYaCTILLi NOWKOMKEHHA 1 HaBeaeHO
nopaau, AK iX yHukatu.

Mo- MoxnuBa npu- PiweHHA

LKoAXe- YMHa

HHA

Mnamn  CtpaBa 36irna  Bigpasy x Buganante ixy,

nig yac rotyBa- WO noTpanuia Ha NoBepx-
HHA HIO MAUTK, 33 JOMNOMOroH
wkpebka ansa ckna.

Mnamn  OuuncHi 3acobu, 3acTocoBylTE NMLLE
He npuaaTHi OUMNCHI 3acobu, NpusHave-
ON1A YMLLIEHHA Hi 1A CKNOKepamiku.
Mo- Cinb, uykop ado He 3acTocoByiTe Bapu-
ApAnu-  Mnicok JIbHY MOBEPXHIO AK
HU poBouy NoBepxHto abo

noAvUK AnAa npeamMeTiB.

Mo- LLlopcTke aHO [MepeBipanTe nocya.
apAnn-  KacTpy/ib |
HU CKoBOpIA

3MiHa OuncHi 3acobu, 3acToCoByNTE NNLLE
KONbOPY He npuaaTHI OUMNCHI 3acobu, NnpusHave-
ON1A YMLLIEHHA Hi 1A CKNOKepamiku.

3MiHa CTtunpaHHsa [MepecyBatoun KacTpyi
KOJIbOPY KacTpy/b (Ha- abo ckoBopoau, ni-

npvknag, anto-  ginmante ix.
MiHIEBMX)

Harap Llykop a6o Biopasy »x Buaanante ixy,
CTpaBu 3 BU- O noTpanuia Ha NoBepx-

COKWM BMICTOM  HIO NAWTK, 32 JONMOMOrOH
LyKpy WKpebka ana ckna.

3 OxopoHa A0BKiNNA U owlaanMBe KOPUCTYBaHHA

3.1 YTunizauifa ynakoBKH

MakyBasnbHi MaTepiann eKosIoriyHO Be3NeYHi i MOXyTb
BMKOPUCTOBYBATUCA MOBTOPHO.

» OKpeMi cknagHukm NoTpiBHO po3copTyBaTn I yTUAi-
3yBaTh PO3AibHO.

3.2 3aowanmeHHa eHepril

AKWwo Bu Bygete BUKOHYBATU Ui BKA3iBKWU, npwunas
CNOXMBATUME MEHLLUE ENEKTPOEHEPTII.

Bubupaite koHhopKy nig poamip kactpyni. CtasTe

nocya no LeHTpy.

BukopucToByinTe nocya 3 AiaMeTpoM aHa, BiANOBIAHUM

fniaMeTpy KOHMOopKN.

Mopapa: BupoOHUKK Nocyay 4acto BKasdytoTb BEPXHIl

fniaMeTp KacTpyni. BiH HEPIAKO nepeBuLLyE diaMeTp

aHa.

» Henigxoaawmn nocya abo HEMNOBHE HAKPUTTA
KOH(OPOK NiABULIYE CMOXMBAHHA eHeprii.

HakpuBainte KacTpy/i BiANOBIAHNMUN KPULLKAMMU.
m AKuWo rotyete 6e3 KPULWKK, Npunaa Crioxmnsae
3HayHo Oinblie eHepril.
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3HimalTe KpULKy AKoMmora piaLue.
m KON BU BHIMAETE KPULLKY, BUTpaYaeTsca BGarato
eHepril.

BUKOPUCTOBYITE CKNAHY KPULLIKY
m Kpisb CKAHY KPULLKY MOXHa 3a3npartu B KacTpy/ito,
He BigKpuBaroum ii.

BrkopucToByinTe KacTpy/i 1 CKOBOPOAW 3 PIBHUM
OHOM.
= HepiBHE OHO NiABULLYE EHEProBUTPaTH.

BukopucToByiTe nocya, BiANOBIAHWIA KiNbKOCTI

NPOAYKTIB.

» Benukuii nocya 3 manum BMicToM notpedye Binblue
eHeprii, Wwob Harpitnca.

[oTyliTe 3 HEBE/IMKOK KiNbKICTIO BOAMW.
m 1|0 Binblue BoAM B NOCYAWUHI, TO Binblie eHeprii no-
TPiBHO, WO ii HarpiTwu.

CBo€eyYacHO nepemukanTe Npuaaa Ha HUXYMIA PiBEHb

HarpisaHHA. BUKOpUCTOBYNTE BIiAMOBIAHNI PIBEHb

noaanbLIOro HarpiBaHHA.

= 3aBNCOKUI PiBEHb NOAAbLIOIrO HarpiBaHHA ravHye
EHeprito.



OxopoHa A0BKiNAA 1 olwaanmBe KOpUCTyBaHHA  uk

BukopuncToByiiTe 3a1MWKOBE TEMNO BAPW/IbHOI

noBepxHi. g yac AOBroro roTyBaHHA BUMUKaANTE

KOHMOPKY BXe 3a 5—10 XBUANH A0 TOro, AK 3HIMETE 3

NANTU KaCTPYO UM CKOBOPIAKY.

= HeBrKOpUCTaHe 3a/MWKOBE TEMNNO MiABULLYE
CMOXXMBAHHA e/leKTpoeHePTil.
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uk 3HaromcTBO

4 3HavoMcCTBO

Lia iHCTpyKUiA 3 ekcnayaTtauii niaxoanTb ANA Pi3HUX
BapW/bHUX MOBEPXOHb. PO3Mipn BapuibHMX NOBEPXOHb
MOXXHa 3HaWTK B OrNALI BUAIB BAPUIbHNX MOBEPXOHb.
- Crop. 2

4.1 NaHenb ynpaBniHHA

3a AonoMOro naHesni ynpasniHHA MOXHa HaCTPOO-
Batu MYHKLUIT npunaay n ogepxysarty iHhopmaLito npo
Mnoro podounit ctaH.

11 N
N ‘ On:n
11 ‘ 11 1000
P= © N On:o S C 1000
® 0 1 -2-3-4-5-6-7-+8-9

4.2 lHauKauin

IHOMKaLiA NoKadye BCTAHOB/EHI 3HAUEHHA N YHKLII.
Ir!.quxa- HasBa

uis

1—9 PiBHi HarpiBaHHA

H/h 3anuniiKoBe TeNI0

b ®yHKLUiA Powerboost

g8 Tarimep

4.3 CeHCOpHi KHONKH

CeHCOPHi KHOMKN — NOBEPXHi, YyTnMBi 40 AOTUKY. LLlo6
BMOPAaTU DYHKLIiIO, HATUCHITL BiAMOBIAHY KHOMKY.

CeHcopHa KHonka HasBa

® [(0I0BHUI BUMUMKAY

e 3axucT Bia BUTUPAHHSA

Jc= BrokysaHHA BiA AoCTyny
niten

© MigKNtOUEHHA 30H

O Bubip KoHMPOPKK

12:3...9 30Ha HaCcTPOOBaHHHA

® Tarimep

bt ®yHkuia Powerboost

BKasiBKH

= [laHesb ynpasaiHHA 3aBxau mae 0yTu cyxa. Bonora
NOPYLUYE BUKOHAHHA (DYHKLIN.

= 3a00pOHEHO CTaBUTW KacTpy/li NodBAnay iHaMKaTopis
i CEHCOPHMX KHOMOK. Bia LUboro Mmoxe neperpitmca
€/1EKTPOHIKa.
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4.4 KoHdopku

TyT BM 3HangeTe ornaa pisHUX cnocobiB nepeMmnkKaHHnA
KOHOPKMN.

3a akTMBHOro MiAKAOYEHHA CBITATLCA BiANOBIAHI iHAW-
KaTopw.

Konn Bn BMUKaETe KOHMOPKY, BOHA BMUKAETLCA 3
OCTaHHIM BMOpPaHUM PO3MIPOM.

KoHdo HasBa Migkno4veHHA Ta Bigknoye-

pka HHSA

O OpHoKoHTYpHa Bubepith KOHMOPKY.
KOHhopKa

© [BokOHTYpHa  Bubepitb KOH®OPKY.
KOHopKa HatucHitb ©,

co OsanbHa 30Ha  Brbepitb KOHMOPKY.
PO3LINPEHHA HaTtucHitb ©,

BrasiBxu

®  TeMHi QiNAHKK Y 30HI CBIUEHHA KOHMOPKK 0OyMOB/e-
Hi TEXHIYHUMM NpUYMHaMK. BoHN He BNAMBatOTL Ha
PyHKLIOHYBaHHA KOHMOPKMW.

»  KoHjopKa peryntoe temneparypy, BMUKaroum ta
BMMMKAIOYM HarpiBaHHA. HarpiBaHHA MOXE BMU-
KaTuCb i BUMMKATUCh HaBiTb HA MakCUManbHIin NoTy-
YXHOCTI.

= Y Bunaaky 6aratoKOHTYPHUX KOH(POPOK HarpiBaHHsA
camMoi KOH(OPKK N MiAKTIOYEHMX 30H MOXE BMUKATU-
CA 1 BUMMKATMCA B Pi3HMI yac.

Hagilo Le notpiéHo:

— UYyTnuei getani 3axmulatoTbCA Bid NEperpisy.

— [Mpunaag 3axvwennii Big eNEKTPUUHUX
nepeBaHTaXeHb.

— [MokpalytoTeca pesynbTaTv roTyBaHHH.



4.5 lHaUKauifa 3anULWLIKOBOro Tenna

Ha Bapu/bHi MOBEPXHI 1A KOXHOI KOH(DOPKK nepea-
ayeHuit JBOCTYNEeHEeBUI iHANKATOP 3a/INLLKOBOMO Te-
nna. MNoku CBITUTLCA IHAMKATOP 3aNNLIKOBOro Tenna, He
TopKanTeca KOHPOPKM.

OCHOBHI BiJOMOCTI NPO KoOpUcTyBaHHA uk

IHgnkaTop  3Hau4eHHA

H KoHtopka Taka rapaua, Lo Ha Hiil Mo-
Ha nigirpisat Mani ctpasn abo pos-
TONAOBaTW rnaayp.

o KoHgpopka rapAava.

5 OCHOBHI BiAOMOCTI NP0 KOPUCTYBaHHA

5.1 YBiMKHeHHAA 200 BUMKHEHHA KOH$OPHKH

BapunbHa noBepxHA BMUKAETLCA Ta BUMUKAETLCA 3a
[0OMOMOrOHO FO/IOBHOMO BUMMKAYA.

AKLWO BNpoaoBX nepwmnx 4 cekyHa nNicnA BUMKHEHHA
3HOBY BBIMKHYTW Mpwiaj, BiH npautoBatMe 3
nonepeaHiMu napameTpamu,

5.2 YBiMKHEeHHA BapuUNnbHOI NOBEPXHi

» HatucHits O.

v CsitnTbeca caitnosa cmyxka Haa O.

v CBIiTATbCA iHAMKALIA KHOMOK yNpaBiHHA 1 iHAMKaLiA
PiBHIB HarpiBaHHA L.

v BapunbHa noBepxHA rotoBa A0 ekcnjyaTtadlii.

5.3 BUMKHEHHA BapunbHOI NOBEpPXHi

AKLWO BCi KOHHMOPKM BUMKHEHI MPOTArOM AEAKOro yacy
(10—60 cekyHa), BapuibHa MOBEPXHA BUMNKAETLCA
aBTOMAaTWYHO.

» TopkHitbca O.

IHankaTopHa namna Hag @ rache.

IHOnKaTopu racHyThb.

YCi KOH(POPKM BUMKHEHI.

[HOMKaTOP 3a/IMLLIKOBOro Tenna oyae CBiTUTMCH,
[OKN KOHM(OPKN HE OXONTOHYTb JOCTATHLOKO MIpOtO.

< < X

5.4 HacTtporoBaHHA KOHPOPOK

LLlo® moxHa 6yno HaCcTpoiTV KOHMPOPKY, BOHA Mae ByTu
BMOpaHa.

3apalite BaxaHi piBHi HarpiBaHHA B 30Hi HACTPOKOBAH-
HA.

PiBeHb Ha-

rpiBaHHs

1 HaWHMX4Ya MNOTYXKHICTb
9 HavBULLA NOTYXHICTb

KoxeH piBeHb HarpiBaHHA Mae MpPOMix-
HWI piBeHb (Hanpwuknaa, 4.).

5.5 YcTaHoBneHHA piBHiB HarpiBaHHA
Bumora: BapunbHa noBepxHA BBIMKHeEHaA.
1. BuBepitb koHdopKy 3a gonomoroto O.

v Ha iHaukatopi pisHiB HarpisaHHA cBiTuTLCA 4. i
iHAMKATOPOM PIBHIB HarpiBaHHA CBITUTLCA _.

2. Y 30Hi HacTpotOBaHHA BCTAHOBITb PIBEHb HArpiBaHHA.

5.6 3miHa piBHA HarpiBaHHA

1. Bubepitb KOHMOPKY 3a aornomoroto O.
2. Y 30Hi HaCTpOtOBaHHA BCTAHOBITb PiBEHb HArpiBaHHA.

5.7 BUMKHeHHA KOHPOPKH

1. Bubepitb KOHMOPKY 3a aornomoroto O.
2. YctaHoBiTh O y 30HI HACTPOtOBAHHS.

v AKLO BX BUMKHYN KOHMOPKY, NPpubIM3HO yepes

10 cekyHA 3’ABUTLCA iHAMKALIA 3a/IMLLIKOBOrO Tenna.
3ayBaeHHA: 3annWwaeTbCA aKTMBHOK OCTaHHA BU-
BpaHa kKoHhopKa. NapameTpn KOHPOPKN MOXHa pery-
oBaTK, He BMbMpatoun ii 3aHOBO.

5.8 PexkomeHpauii 3 HacTporoBaHHA AnA
roTyBaHHA

TyT HaBefeHO OrnAa PiI3HKX CTpaB 3 BiAMOBIAHUMUK Pi-
BHAMM HarpiBaHHA.

Yac npuroTyBaHHA BapItOETLCA 3aNEXHO Bia TUMY, Bary,
TOBLUMHKM Ta AKOCTI NPOoAyKTiB. PiBEHb NOAANbLIOIO Ha-
rpiBaHHA 3a1eXnTb BiAl BUKOPUCTOBYBAHOIO Nocyay.

BrasiBKM W00 roTyBaHHA

= JlnAa goBeAeHHA A0 KUMNIHHA BUKOPUCTOBYMTE PiBEHb
HarpisaHHAa 9.
[MepioanyHO NOMILLYIATE TYCTi CTPaBW.
MpoayKTu, WO CUILHO NiacMaxytoTbea, abo nig vac
CMa)KeHHA AKUX BUAINAETbCA Barato pianHn, odcma-
XYWTE MasiMmMm nopuiaMu.

® [lopaan 3 eHeproowaaHoro rotyBaHHa. — Crop. 38
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uk OCHOBHI BiAOMOCTI NPO KOPWUCTYBaHHA

PostonnroBaHHA
CtpaBa Pisenb  Tpu-
noganblu BanicTb
oro Ha- noganbLu
rpiBaHHs oOro Ha-
rpiBaHHs
y XBUNu-
Hax
LLlokonaa, rnasyp, 1-1. -
Bepuwkose macno, mea, xena-  1-2 -
TUH

PogzirpieaHHA a6o NigTpUMaHHA CTpaB y rapauomy
CTaHi

Pary, Hanpuknag, pary 3 yeue- 1-2 -

BULIEIO
Monoko' 1.-2. -
Cocucku y Boai' 3-4 -

' TotyiiTe cTpasy 6e3 KPULLKU.

Po3mMopoMyBaHHA Ta po3irpiBaHHA

LLnnHaT, rmmdokoro 3aamopoxe- 2.—3. 10-20
HHA

l'ynaw, rMnbéokoro 3aMopoXxeH- 2.—3. 20-30
HA

JoBeneHHA A0 roTOBHOCTI a60 NoBinbHe KUM ATIHHA

KHeani, ranywku' 2 4.5, 20-30
Puba"? 4-5 10-15
binui coyc, Hanpuknag, 6e- 1-2 3-6
lamesnb

36uTi coycu, Hanpuknaa 3-4 8-12

©eapHCbKUI UM roNNaHaChKUN

' [loBediTb BOAY A0 KWUMIHHA B 38KPUTIN MOCYAMHI.
2 lani roTyiite cTpasy 0€3 KPULLKW.

BapiHHA, NPUroTyBaHHA Ha napi abo TyLIKyBaHHA

Puc 3 noasiiHOKO KinbKicTio 2-3 15-30
BOAV

Puc, 3BapeHnin Ha MonoLi 1.-2. 35-45
KapTtonna «B MyHONPI» 4-5 25-30
Bapena kaptonna 4-5 15-25
Bupobwu 3 Ticta, makapoHu' 2 6-7 6-10
Pary, cyn 3.—4. 15-60
OBoui, CBiXi 2.—3. 10-20
OBoui, rnéoke 3amMopoxeHHA  3.—4. 10-20
CTtpaBu y ckopoBapLi 4-5 -

' [loBefdiTs BOAY OO KWUMIHHA B 3aKPUTI NOCYAMHI.
2 lani roTyiite cTpasy 0€3 KPULLKW.

TywKyBaHHA

rony6ui 4-5 50-60
MeyeHsn 4-5 60-100
MynAaw 2.—3. 50-60
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Cma)KeHHA Ha HeBeNnWKiu KinbKocTi onii
CmaxTe cTpaBu 6e3 KPULLIKK.

LLHiueni, naHipoBaHi ado 6e3 6-7 6-10
naHipyBaHHsA

LLHiueni, rmméokoro samopoxe- 6-7 8-12
HHA

KoTneTu, 3Buyaliti abo 6-7 8-12
naHiposaHi’

Crenkn, 3 cM 3aBTOBLLKMN 7-8 8-12
Butkn, 3 cm 3aBTOBLIKM' 4.5, 30-40
Fambyprep, 2 cM 3aBTOBLUKM' 6-7 10-20
®ine NTWUi, 2 CM 3aBTOBLUKK' 5-6 10-20
®ine ntuui, rMmMéokKoro 5-6 10-30
3aMOPOXEHHA'

Puba abo pubHe oine, 6es 5-6 8-20
naHipyBaHHsA

Pnba abo pubHe ine, naHi- 6-7 8-20
POBaHi

Puba abo pubHe ine, nani- 6-7 8-12

poBaHa Ta rMMboKoro 3amopo-
XEHHA, Hanpuknaa, pubHi nanu-

UKM

Owmapu, KpeBeTKn 7-8 4-10

Core 3i cBixux osouis abo rpu- 7-8 10-20

o]

OBoui abo M’Aco, HapisaHi co-  7.—8. 15-20

JIOMKOIO Mo-a3iaTCbKoMY

FMMOOKO 3aMOPOXEHi NpoayKTn 6-7 6-10

0N1A CMaKeHHs

MnuHui 6-7 bes
nepepsu

Owmnert 3.—4. bes
nepepsu

Heunn 5-6 3-6

' Kinbka pasis nepesepHiTs cTpasy.

FoTyBaHHA Yy ppUTIOPI
[oTyriTe npoayKth y dputopi nopuiamn no 150—200 r
y 1—2 n onii. F'oTy#Te cTpaBy 6€3 KPULLKW.

FMMBOKO3aMOpPOXKeHi NpoaykTu, 8-9
Hanpwuknag kaprtonna dpi ado
naHipoBaHi LWMaTOUKN KYPKN

(Haretcu)

KpokeTi, rMnmbBoKoro 3amopo- 7-8 -
YKEHHSA

M’Aaco, Hanpuknag KypyaTu 6-7 -
Pn6a, naHipoBaHa abo y nu- 5-6 -
BHOMY KAAPI

OBoui abo rpubu, naHiposaHi 5-6 -
abo B NMBHOMY KNAPI

Temnypa

[pibHe neunso, Hanpuknaa 4-5 -

onagkn abo NoHYMKN, MPYKTU B
NMUBHOMY K/1API




®yHKUiAa Powerboost  uk

6 dPyHKuUiAa Powerboost

3a gonomoroto dyHKLUii Powerboost MoxxHa HarpiBaTtu
BeNuKi 06’eMy BOAK LIe WBKALWE, HK Ha PiBHI HarpiBaH-
HA 9.

®yHKUiA Powerboost AoCcTynHa TiNbkn 418 KOHPOPOK,
IO MatOTh MO3HAYUKY s

6.1 YBiMKHeHHA ¢yHKUii Powerboost

/\ YBATA! - He6esnexa nomemi!

3a BBiMKHeHOI dyHKLUii Powerboost onii i xxupu WwWenaKo

HarpiBatoTbcA. [leperpiti onia i Xnpu WBKUAKO 3anmato-

ThCA.

» Hikonu He 3anuwarite NpoLec rotyBaHHA 6e3 Ha-
rnAagy.

Bumora: AKLIO naeTbCA Npo ABOKOHTYPHI KOHMDOPKM,
ona podoTtn 3 yHKUieto Powerboost HeobxiaHo nia-
KJKoYaTn ApYrui HarpiBasibHUIA KOHTYP.

1. BuBepitb KOHDOPKY.

2. Y 30Hi HACTPOIOBAHHA HATUCHITb saa.

v Bwmukaetbesa iHavkauia b.

6.2 BumkHeHHA ¢yHKUiT Powerboost

AKWOo BM HE BUMKUKAETE yHKLItO Powerboost, To uepes

NMeBHUI Yac BOHA BUMUKAETbLCA aBTOMATUYHO.

KoHdopka nepeMmnkaeTbcA Ha3ad Ha piBeHb 9.

1. BuBepitb KOHMDOPKY.

2. YcTaHoBiTh Oyab-AKMIA piBEHb NOAANbLIOrO HarpiBaH-
HA.

v |Havkauia & 3racae.

7 bnokyBaHHA Big goctyny Aiten

®yHKUIA «BbAoKyBaHHA Big AOCTYNYy AiTEW» 4O3BONUTb
3anoBirTv BUNagkoBOMY BMUKAHHIO BAPWU/IbHOI MOBEPXHI
OiTbMU,

7.1 YBiMKHeHHA ONOKyBaHHA Big 4OCTyny
aiten
Bumora: BapuibHa NOBEPXHA BUMKHEHA.
» HaTuCHITL | NPUBANSHO 4 CekyHau BTpuMyitTe WC.
v lnavkatop Hag WC= cBiTUTLCA NPUOINBHO

10 cekyHa.
v BapwunbHa nosepxHa 3adnokoBaHa.

7.2 BUMKHEHHA GNIOKyBaHHA Big AOCTyny
aiten

> HaTUCHITL | NPUBANSHO 4 CekyHau BTpuMyiiTe WC.
v bnokyBaHHA 3HATO.

7.3 ABTOMaTUUHe GNMOKYBaHHA Big AOCTYNy
aiten

3a 4onoMOroto Uiel PyHKLIi aBTOMaTUYHO aKTUBYETbCA
dbyHKUiA «BnokyBaHHA Big AOCTYNy AiTEN», KOAU BU
BUMMWKAETE BapU/ibHY MOBEPXHIO.

ABTOMaTUYHE ONOKYBaHHA Bif JOCTYNy AiTel MoXHa
aKTMBYBaTU B OCHOBHUX NapameTpax. — Ctop. 45

8 MdyHKUIl yacy

Balu npunan ocHalleHuin piBHUMU yCTaHOBKaMn Tanme-
pa, 3a AOMOMOrOK AKNX BU MOXETE BCTAHOBUTU TpW-
BaNicTb BUKOHAHHA abo TarimMep.

8.1 TpuBanicTtb

3apanTe TpuBasiicTb podoTn BaxkaHoi KoHdopKW. Micnn
TOro AK 3aJaHnin Yac CnanMHe, KoOHopKa BUMKHETLCA
aBTOMaTUYHO.

MoyxHa BCTaHOBAtOBATM TpMBaNiCTb 40 99 XBUMH.

YcTtaHOBREHHA TPUBanocCTi

Bumora: KoHgopka BubpaHa i HacTpoeHa.

1. TopkHiteca O.

v 3aropsetsea iHgukartop =1 kondopkn. Ha iHaw-

KaTopi TanmMepa CBITUTLCA iHAMKaLUia Do,

2. [potAarom HacTynHux 10 cekyHA yCTaHOBITb Y 30Hi
HaCTpoloBaHHA GaxaHy TpMBasiCThb.

v TpuBanicTb BiApaxoBYETLCA Y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.
AKLLIO BCTAHOBNEHO TPUBANICTb A1A KiIbKOX
KOH(OPOK, 3aBXau BinodpaxkaTtumMeTbCa TPUBasICTb
OnA BMOpaHoi KOHMOPKN.

v Konn yac BuiwoB, KOHMOPKa BUMMKAETbCA. By
NOYyeTE cuUrHan, a Ha inankatopi Ha 10 cekyHAa

3’ABUTLCA L. IHankaTtop 1=l Ackpaso ceiTuThLEA.
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uk ABTOMaTWUHE BUMKHEHHA

3miHa abo BuAaneHHA TpUBanNocTi

1. Bubepitb KOHDOPKY.

2. HatucHits ©.

v Inavkatop |-l ackpaso cBiTUTLCA.

3. 3MiHiTb TPUBaANiCTb y 30HI HacTpotoBaHHA abo

i

BCTAHOBITb ANA HEl 3HAYEHHA L.

BUMMKHEHHA curHany TpuBanocTi
CurHan MoxHa BUMKHYTU BRYYHY.

» HatucHiTb 6yab-AKWUIA CUMBOJI.
v |HAuKauia 3racae, a curHan BUMUKAETLCA.

ABTOMaTUYHUK Taumep

3a gonomoroto Uiel yHKLii Mo)Ha 3aaaBaTth yac pobo-
TW BCiX KOHMOPOK. [icnA KOXHOro BBIMKHEHHA
KOHM(OPKKM MOUYMHAETHCA BiA/TIK YCTAHOBNEHOIO yacy.
[MNicnAa Toro Ak 3ajaHnin Yac cnanHe, KoHhopka Bu-
MKHEeTbCA aBTOMaTWYHO.

ABTOMATUYHUI TAMEP MOXHA BBIMKHYTW B OCHOBHUX
napametpax. — Crop. 45

Mopana: ABTOMATUYHWI TaMEP CTOCYETLCA BCiX
KOHMOPOK. [1nA oKpeMoi KOHPOPKM MOXHA SMEHLLUTU
ado BuganTn TpuBanicte. — Crop. 43

8.2 KyxoHHUI Tanmep

MoxHa 3agaTtv yac o0 99 XBUAWH, NiCNA AKOrO JlyHae
curHan. KyxoHHW TaMep He 3anexXuTb Bid XOOHUX
iHWNX NnapameTpiB.

YcTaHOBNEHHA KYXOHHOro Taumepa

1. YBIMKHITb KyXOHHW Tanmep.

KyXOHHWUIA TaiMep MOXHa BMUKaTV ABOMA
crnocobamu.

Konn kKoHhopka Bu- [Biui HaTucHiTL ®

6paHa. ynpoaosx 10 cekyHA.
Konu koHgopka He Bu-  Hatuchits O.
6paHa.

v Bmukaetbca iHavkauis L.

2. Ynpoposx HacTynHux 10 cekyHa yCTaHOBITb Baa-
HWI Yac y 30HI HACTPOKOBAHHA.

v [loyHeTbCcA 3BOPOTHUIA BiAMIK yacy.

v Konn yac BMnLWOB, yHae curHan. Ha iHankartopi
Tarimepa CBITUTLCA iHavKaLia 48, AckpaBo miacsivy-
€TbCA iHaMKaTop L KyxOHHOro TaiMepa. Yepes
10 cekyHAa iHAMKaTop BUMUKAETLCA.

IHaMKaulifa yacy

> Bubepitb KyXOHHUA TarMep 3a AONOMOroto CUMBOJSTY

v Yac BigobpaxatumeTbca Bnpoaosx 10 cekyHA.

3miHa yacy
1. Bubepitb KyXOHHWUI TarimMep 3a AONOMOrot0 CUMMBOJSTY

2. Y 30Hi HACTPOIOBaHHA BCTAHOBITL OaXaHnn yac.

BUMKHEHHA curHany Tammepa

CurHan MoXHa BUMKHYTU BRYYHY.

» HatucHitb Gyab-AKY CEHCOPHY KHOMKY.

v |HauKalia 3racHe, a cUrHan BUMKHETLCH.

9 ABTOMaAaTU4YHEe BUMKHEHHSA

AKLWO BM OOBro He 3MiHIOBa/IM NapamMeTpiB KOHPOPKM,
aKTMBYETLCA aBTOMaTUUYHE BUMKHEHHS.

Konn came BUMMKAETLCA KOHMOPKA, 3a1eXUTh Bif
YyCTaHOBAEHOro piBHA HarpiBaHHA (Bia 1 4o 10 roaunH).
HarpiBaHHA KOHMOPKN BUMUKAETLCA. Ha iHAMKaTOPI
KOHMOPOK Mo yepsi OnmmaroTs iHaukauis F8 ta iHguka-
Lif 3a/MwKoBoro tenna H/h.

9.1 [lanblue rotyBaHHA nicnAa
aBTOMaTU4YHOro BUMKHEHHSA

1. TopkHiTbcA Byab-AKOro CEHCOPHOro NosA.

v |HAnKauia 3racae.
2. 3apalite HOBI NapameTpu.

10 3axucT Big BUTUPAHHA

AKLWo npoTnpath NaHenb ynpaesiHHA, KOAW BapuibHa
NMOBEPXHA BBIMKHEHA, MOXYTb 3MIHUTUCA NapameTpu.
LLlo6 YHWKHYTW UbOro, y BapW/bHil MOBEPXHI Nepea-
6aueHo 3ax1CT Bif BUTUPAHHSA.

Ha ronosHuIM BUMMKAY OYyHKLIA 3axXUCTY Bif BUTUPAHHA
He mie. BapuibHy NoBEepXHIO MOXHA BUMKHYTU B Oyab-
AKUA MOMEHT.

10.1 AKTMBaUifA 3aXUCTy BiA BUTUPaAHHA

HatucHits M.

TNlynae curHan.

CBiTUTLCA iHOMKAaTOPHA namna Hag Mc=.
MaHenb ynpasniHHA 610KyeTbeA Ha 30 cekyH.

v

< L

11 IHAUKaTOp CnoXX1UBaHHA eNneKTpoeHepril

Lia dyHKUIiA nokadye 3aransHy BUTPaTy €1EKTPOEHeprii
MK YBIMKHEHHAM i BUMKHEHHAM BapW/IbHOI MOBEPXHI.
Micna BuMkHeHHA 10 cekyHa BigoOpaxaeTbea BUTpaTa
€/1IEKTPOEHepTii B KiioBaT-rogmMHax,Hanpukian

1,08 kBt-roa.
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TOYHICTb iHAMKALIT 30KpemMa 3anexuTb Bia AKOCTI
Hanpyrn B eNeKTpoMepeXxi.

AKTUBYBaTW iHAMKALIO MOXHa B OCHOBHUWX NapameTpax.
— Crop. 45



OCHOBHI napameTpu

uk

12 OCHOBHI napameTpu

[Mpunaa MoXHa anawTtyBaTi BiANOBIAHO 4O CBOIX MO-
Tpeo.

12.1 OrnAag OoCHOBHUX NapameTpiB

TyT HaBeaeHO OrnAn OCHOBHUX NapameTpiB i TXHIX
3aBOACHKMNX 3HAUEHD.

lngn- BwubGip
Kauis

]

ci ABTOMaTUYHe B10KyBaHHA B AOCTYNy AiTEN
& — BUMKHEHO'

{ — YBIMKHEHO

£ — pyyHe i aBToMaTuuHe 610KyBaHHA Bia
[OCTyny AiTeN BUMKHEHI.

[
X

AKYCTUYHUIA CurHan

{l — curHan niaTBepoOXXeHHA W CUrHa  Nomu-
JIKW KOpUCTyBava BUMKHEHI. CurHan ronoBHoO-
ro BMMMKaYa 3anMaeTbCA BBIMKHEHWI.

{ — YBIMKHEHWIA NnLle curHan noMuIKu Kopu-
cTyBava.

£ — yBIMKHEHWIA NnLle curHan niaTeepaxeH-
HA.

3 — YBIMKHEHI CUrHan MiaTBEPIKEHHA W Cu-
FHa1 MOMW/IKM KopucTysaua.'

L]

|HOMKATOP CMOXUBAHHA ENeKTPOEHeprii

LLlo6 pisHaTuca Hanpyry B Mepexi, 3BepHiThCA
[0 MiCLeBOro eHepronoctayasbHOro nianpue-
MCTBa.

I — IHOMKauia eHeprocnoXxusaHHaA

BUMKHeHa.'

{ — [HOMKaLia eHeprocnoXxmnsaHHa Npu
Hanpy3si B Mepexi 230 B.

Z — lHAVKAaLiA eHeprocnoXnBaHHA npw
Hanpy3si B mepexi 400 B.

3 - IHAVKaUia eHeprocnoXneaHHA Npwu
Hanpyai B mepexi 220 B.

Y — lHAvKaLiAa eHeprocnoXmeaHHA Npu
Hanpy3si B Mepexi 240 B.

[}

ch ABTOMATUYHUI Talimep
00 - BuMKHeHo.'
-89 — TpusanicTb, NicAA AKOI KOHPOPKM
BUMUKAIOTLCA.

ch TpuBanicTb curHany saBepleHHA podoTK
Tarmepa
{ - 10 cekyHa.'
c - 30 cekyHa.
3 — 1 xBunuHa.

]
~d

[MiAKNIOYEHHA HarpiBa/IbHUX eNEMEHTIB

&l — BuMkHeHo

{ = YBIMKHEHO

£ — OcTaHHE 3HaueHHA, yCTaHOBEHe nepen
BUMKHEHHAM KOH(MOPKMN.'

' BaBoacbka HacTpoika

lngn- BwubGip
Kauis
cS Yac Bnoopy KOHMOPOK

£ — HEOOMEXEHNI: 3aBXaN MOXKHA 3MiHIO-
BaTV NapameTpu KOHMOPKK, Wo Byna Bu-

BpaHa 0CTaHHLOI, He BMBMpatouy i 3aHOBO.
{ — HacTpotoBaTK BUOPaHY KOH(POPKY MOXKHA

nvwe Bnpoaosx 10 cekyHAa nicna smoopy.
[Micna uboro NOTPIGHO 3aHOBO BUOPATH
KOHOPKY, LWOO HAcCTPOITH .

[
[y

BiaHOBNEHHA 3aBOACHKOI KOHIrypadii
£ — BUMKHeHO'

[

i — YBIMKHEHO

' 3aBoacbka HacTporika

12.2 3miHa OCHOBHUX NapamMeTpiB
Bumora: BapuibHa NoBEPXHA BUMKHEHaA.

1.
2.

<

v
3.

5.

v

BapuIbHy noeepxHto cumaoioM . 3HOB YBIMKHITS i

YBiMK

MpoTAarom HacTynHux 10 cekyHA TOPKHITLCA CUM-

HiTb BapWIbHY NMOBEPXHIO.

sony © i BTpUMyiiTe 1oro 4 cekyHaw.

O

.

-—

O
3

o/ o L
5

Ha niBomy aucnnei no uepsi 6n1mmatoTb CUMBON ¢ |
1

U8

Ha npasomy aucnnei CeituTLCA CUMBON L.

Hatuckaiite ®, goku Ha niBomy aucnnei He 3'ABu-

TbcA OaxaHuii napameTp.
4. Y 30Hi HAaCTPOIOBAHHA BCTAHOBITL BaXkaHe 3HAYEHHS.

O

HatucHits i 4 cekyHan sTpumyiite O.
YCTaHOBAEHE 3HAUEHHA akTMBOBaHE.
Mopapa: LLlo6 BWIATM 3 OCHOBHMX NapameTpiB, BUMKHITb

3aHOBO HACTPOITE BapWU/IbHY MOBEPXHIO.
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uk YwuweHHa Ta gornaag

13 YuweHHA Ta gornan

o6 npwnan npautoBas OOBro, Cif PeTesibHO YNCTUTU
Moro v gornAagaTt 3a HUM.

13.1 3acobu anA YMLLEeHHA

MpuaaTtHi 0UMCHI 3acodu N WKPEeOKU O1A CKaa MOXHa
npuadatn uepes cepsicHy cnyxOy, B iIHTEpPHET-MarasuHi
ab0 KpamMHULAX.

YBATA!

HenpuaatHi 3acobu Ana YMLLEHHA MOXYTb MOLLIKOOXKY-

BaTW MOBEPXHi Npunaay.

» Y >KOOHOMY padi He 3aCTOCOBYNTE HenpuaaTHUX
OUMCHNX 3aco0iB.

OuucHi 3acobu, He NpuAaTHI ANA YMLLEHHA

= HeposbasneHi PO3UYNHHUKM

= 3acobu ana MUTTA NOcyady B NOCYAOMUIHINA MallVHi

m  AdpasunsHi 3acobu

= ArpecuBHi MUiHI 3acoBu, AK-0T aepo30b A1A ay-

XOBUX Wag ado 3acid anA BUOTEHHA MIAM.

YKopcTKi rydku

= OuullyBayi BUCOKOro TUCKY aBo NapoCTPyMEHEeBI
npwnagn

13.2 YuLieHHA CKNOKepaMmiKu
YncTbTe BapusibHy NOBEPXHIO MIC/IA KOXHOMO KOpK-
CTyBaHHA, Wo6 pelTKN CTpaB He NpUropanu.

3ayBaeHHA: 3BaxariTe Ha iHpopMaLito Npo Henpu-
[JaTHi 3acobu ana unweHHA. — Ctop. 46

Bumora: BapuibHa noBepxHA oxonona.

1. Mpunbepitb cnabHi 3aBpyaAHEHHA LWKPeOKoM AnA
ckna.

2. [louncTbTe BapUibHY MOBEPXHIO OUMCHUM 3aCOB0M
O1A CKIoKepaMmiku.

3BaxanTe Ha BKa3iBKM 3 UMLLIEHHA Ha yNakoBLi
OuYMCHOro 3acooy.

Mopapa: 3a gonomoroto cneuiansHoi ryoku ana
CKNokepaMmikn MoXHa gocarati 1oBpux peaynsTtartis
UYNLLEHHA.

13.3 YuwieHHA paMu BapUnbHOI NOBEPXHi

YncTbTe pamy BapuibHOI NOBEPXHI MiCAA KOPUCTYBaHHA,

AKLLO Ha Hiih € 6pya abo nnamu.

BKasiBKu

®  3BaxanTe Ha iHhopMaLito NPo HenpuaaTHi 3acobu
OnA ymenHsa. — Crop. 46

= He 3acTocoByiTe WKPeBOK Ana cKna.

1. TpoTupante pamy BapuibHOI NOBEPXHI M’AKOO ra-
HUYIPKOKD, BMOYEHOIO B rapAYOMY JIY)KHOMY PO3UNHI.
HoBi rydku ana MutTA cnif peTesbHO NpoMuBaTh
nepen BUKOPUCTAHHAM.

2. TlicnA ubOro BUTPITb MOBEPXHIO HACYXO M'AKUM py-
LLUHWKOM.

14 YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

HesHauHi HecnpaBHOCTI Npuiaay MoXxHa ycyBaTu
BnacHopyu. lNepuw HiXX 3BepTaTncA 4O CEPBICHOI Cny-
XOW, cKopucTanTeca BiAOMOCTAMU NMPO YCYHEHHA He-
cnpaBHOCTEN. Tak MOXHa YHUKHYTW 3anBuX BATPAT.

/\ YBATA! - He6esnexa TpaBMyBaHHA!

PeMOHTHI po®0TK, BUKOHAHI HEHATEXHUM YMHOM, MO-

KYTb CTAHOBUTU HedeaneKy A1A KopucTyBaya.

» PemoHTyBaTV Npuiaa AO3BOEHO TiNbKKN daxiBLAM.

» HKWO Npunaa HecrnpasBHUA, 3BEPHITLCA 0 CEPBICHOI
cnyxowu.

/\ YBATA! - He6eznexa YpPareHHA eNleKTPUUHUM
cTpymom!

PeMOHTHI po®0TU, BUKOHAHI HEHATEXHUM YMHOM, MO-
XYTb CTAHOBUTU Hebesneky a1 KopucTysaya.

» PemoHTyBaTV Npuiaa AO3BOEHO TiNbKKN daxiBLAM.

14.1 BKasiBKU Ha gucnnei

» [lnA peMOoHTy npunaay A03BOMAETLCA BUKOPW-
CTOBYBaTU /IMLLIE OPUTiHA/MbHI 3anYacTUHN.

» Y pasi NOWKOMKEHHA Kabento XUBMNEHHA LbOro npu-
nagy noro MaroTb 3aMiHUTX MiAroTOBAEH! haxiBLi.

/\ YBATA! — He6esneka onikis!

KoHhopKa HarpiBaeTtbecA, asie iHanMKaTtop He npautoe.
» BuMKHITb 3an0oBixHMK y posnoginbHomy 610Li.

» 3BEpHITLCA [0 CepBICHOI CyXOu.

/\ YBATA! - He6esneka nomei!

BapuabHa noBepxHA BUMMKAETLCA CAMOCTINHO, HELO
Binblle He MOXHa KopucTyBaTtuch. MMi3Hille BoHa MOXe
HecnoaiBaHo yBIMKHYTUCA.

» BUMKHITb 3an0oBixXHWK Y po3noainsHomMy 610Li.

» 3BEepHiTbCA [0 CEepPBICHOI Cyxou.

HecnpaBHicTb

MpuumnHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

BiocyTtHA 3HUK CTpyM.

1. MepeBipTe 3anobixxHUK Npunady Ha PO3NoAiIbHOMY LUTKY OCeni.
2. [NepeBipTe Ha iHWKUX enekTponpunazgax, Yn He NepepBaHO eNEeKTPOXMBAEHHS.

BanmatoTb yci iHaMkaTopun

MaHenb ynpasniHHA Bosiora ado Ha Hill 3HaxXO4ATLCA CTOPOHHI NpeaMeTH.

» BucyLwiTb NaHesnb ynpasniHHA abo 3adepiTb 3 NOBEPXHI CTOPOHHI NpeaMeTy.
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Ytunizauia uk

HecnpaBHicTb

MpuurHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTeN

Kinbka KOHPOPOK TPUBaAWIA Yac npaLoBan B PeXMMi BUCOKOI MOTY)KHOCTI.

KoHMhOopKY BUMKHEHO, OO 3aXUCTUTV eN1eKTPOHHMI B10K Bia Neperpisy.

1. 3auekalite geAkuii yac.

2. TOpKHIiTbCcA BYyAb-AKOrO CEHCOPHOro Moss.

v AKLWO NoBiAOMIEHHA Binblue He 3’ABNAETLCA, E1IeKTPOHIKA JOCTATHLO OXOJ0-
na. MoxxHa nNpoAOBXUTU FOTyBaHHA.

-
g

HesBakaloun Ha BUMKHEHHA Yepes3 BUHUKHEHHA MOMWIKW FC£, eNeKTpoHHUIA 610K

NPOOOBXYE neperpisatncaA. TOMy BCi KOHPOPKM BUMKHY/TNCE.

1. 3auekalite geAkuii yac.

2. TOpKHIiTbCcA BYyAb-AKOrO CEHCOPHOro Moss.

v AKLWO NoBiAOMIEHHA Binblue He 3’ABNAETLCA, E1IeKTPOHIKA JOCTATHBO OXOJ0-
na. MoxHa nNpoaOBXUTU FOTyBaHHA.

Moueproso 6amMmaloTs £ 5 i pi-
BEHb HarpiBaHHA. JlyHae curHan.

[apAua KacTpy/A B 30HI NaHeni ynpaeniHHA. EnekTpoHHOMY O/10KY 3arpoxye
neperpiBaHHA.

» [lpunbepiTb KacTpy/to.

v |HavKauia HesabapoMm 3racHe.

F 5 i sByKOBWIA curHan

[MapAvya kacTpynAa B 30HI NaHeni ynpasniHHA. KOHMopKa BUMMKAETLCA A1A 3axu-

CTY €/1eKTPOHHOro 6/10Ka Bif neperpisy.

1. MMpubepiTb KaCTpy/ItO.

2. 3avekaiTe oeAkun yac.

3. TopKHITbCA BYAb-AKOrO CEHCOPHOro nons.

v AKWwo nosigomMneHHA Oinblue He 3’ABMNAETLCH, €/IEKTPOHIKA JOCTAaTHLO OXOJ10-
na. MoxHa NpOAOBXUTU FOTyBaHHA.

KoHthopka ay»ke AOBro npautoBasa i BiaKAOUMNach aBTOMaTUYHO.
YBIMKHYTW KOH(OPKY MOXHa oapaay.

oF | KOH(DOPKM He HarpisaloTLCA

AKTVBOBAHO AEMOHCTPALINHUIA PEXUM

1. Bigkntouite npunaa Big Mmepexi Ha 30 cekyHa, BUMKHYBLIW 3anoBiXXHMK Yy pO3-
nofinsbHomy 60Li.

2. Bnpoaorx 3 cekyHA TOPKHITbCA ByAb-AKOr0 CEHCOPHOro Mnoss.

Ha ancnnei 3’ABNAETLCA NOBI-
OOMJIEHHA 3 niTepoto "E", Hanpwu-
knag EO111.

EnekTpoHHe oBnagHaHHA po3nisHano HecrnpaBHICTb.

1. BUMKHITb Npunag i 3HOBY BBIMKHITb NOrO.

v AKLO HecnpaBHiCTb Oyna pasosa, NOBIAOMIEHHA 3HUKHE.

2. AKWo nosigoMNeHHA 3'ABUTLCA 3HOBY, 3BEPHITLCA 4O CEPBICHOrO UeHTpy. ig
yac 3BEePHEHHA BKaXiTb TOYHE MOBIAOMAEHHA MPO MOMUMKY.
— "CepsicHi yeHTpn", CTop. 48

15 YTtunisauyin

TyT BM gidHaAeTecA, AK NpaBuIbHO YyTUANI3yBaTK CTapi

npwunaan.

15.1 YTunisauia ctapux npunagis
ExkonoriyHa yTunisaudia gae amory noBTOpPHO BUKOPU-

CTOBYBATW LIIHHY CUMPOBUHY.

> YTunigyite npunan ekonoriyHmum crnocodom.

[HbopMaLito Woa0 akTyanbHMX cnocoBiB yTunizadii
MOXHa OTpMMatu y npoaasLA npunady ado opraHis

MiCLIeBOro caMoBpAdyBaHHA.

Llen npunan mapkipoBaHo 3rigHo
NosIOXEeHb €BpPONencukol AnpekTnsm
2012/19/EU CTOCOBHO €1EKTPOHHMUX
Ta enekTponpunagis, Wwo éynu y Bu-
KopucTaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). [u-
PEKTUBOIO BM3HAYAKOTLCA MOXJIN-
BOCTI, AKi € AINCHUMU Yy Mexax
€BPONENCHKOro Cotay, Loao
NPUIAHATTA Hasad Ta ytuaisauii Oy-
BLWUNX Y BUKOPWUCTaHHI Npuaaais.
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uk CepsBicHi LeHTpH

16 CepBiCHi LLeHTpH

AKLIO BUHWUKHYTb 3anuMTaHHA LWOOO0 3aCTOCYBaHHA, BN HE
3MOXETE BNacHOPYY YCYHYTU HECNpaBHiCTL Npunaay
ab0 3HagoOUTLCA PEMOHT, 3BEPHITLCA A0 HaLIOro
CEPBICHOIO LEHTPY.

BaxnuBi ana 6e3nekn opuriHaabHi 3anacHi 4acTuHu, Lo
BianosigatoTh AupekTui €C WOA0 EKOMOMNYHOIO
NPOEKTyBaHHA, MOXHa npuadaTh B HaLLili CepBICHIN
cny0i BNpoaoBxX LoHanMeHwe 10 pokiB 3 MOMEHTY
BMXO4y Mpunagy Ha pUHOK EBPONENnCbKOro eKOHOMiI-
YHOrO MPOCTOPY.

3ayBameHHA: PodoTa cepBiCHOMO LIEHTPY B ra-
PaHTINHMX BUNagkax Oe3KOoLITOBHA.

JoknaaHiwi BiAOMOCTI MPO TEPMIH | YMOBUM rapaHTii y Ba-
Wi KpaiHi MOXHa OTPMMATK B CEpPBICHIN cnyxodi, y an-
nepa i Ha Hallomy CanTi.

3BepTaunch OO CEPBICHOrO LEHTPY, HA3BITb HOMEP
BMpoOy (E-Nr.) i 3aBoackkuii Homep (FD) npunaay.
KOHTaKTHI AaHi CEPBICHOro LEHTPY MOXHAa 3HaWTW B A0-
Jly4eHOMY [OBIAHMKY a0 Ha Hallomy CaMnTi.

16.1 Homep BupoOYy (E-Nr.) i 3aBOACbKUI
Homep (FD)

Homep Bupo®y (E-Nr.) i 3aBoacbkunin Homep (FD) npuna-
[y HaBe[eHO Ha 3aBOACHKIN Tadnnuli.

DipMoBY TabNUKY MOXHA 3HAWTU:

=y nacnopTi npunaay.

= 3HU3Y BAPW/IbHOI MOBEPXHI.

LLlo6 maTtn 3amory WBNAKO 3HAWTK BiAOMOCTI NPO Mpu-
naa i TeneoHHMIA HOMEP CEPBICHOIO LIEHTPY, Ui AaHi
MOXXHa 3anucaTtu.
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen

GERMANY
www.bosch-home.com

9001599706 (010302)
It, v, et, uk
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